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LISTA DE ITENS DA EMBALAGEM

Nome Formato Quantidade

Controle TC3-10.1

Manual de Operacéao e Instalagéo

Placa de montagem

Arruelas de plastico (orificio @ 4 mm) 8
Caixa de jungédo embutida 1
Buchas de expansao de plastico 6
Terminal 3 portas com espagamento de 5,08 mm 1
Terminal 5 portas com espagamento de 3,81 mm 6
Parafusos GB/T950 M4x20 (curtos) 6
Parafusos GB/T823 M5x25 (longos) QI 4

NOTA

Em conjunto com as atualizagbes deste produto, as informagdes apresentadas neste
documento estao sujeitas a alteragbes sem aviso prévio.

IMPORTANTE

N° de série do produto: Vocé pode encontrar o numero de série na parte traseira do produto.

w



TC3-10.1 Manual de Operagéo e Instalagéo

PRECAUGOES GERAIS DE SEGURANCA

O Manual de Operacgéo e Instalagao deste produto descreve como manusear o produto
adequadamente, evitando ferimentos pessoais e perdas materiais, bem como utilizar o
produto de maneira correta e segura.

Leia atentamente as precaugbes de seguranga antes da instalagao. Certifique-se de
compreender e de observar as precaugbes importantes de seguranga fornecidas abaixo.

Significado dos simbolos e marcagées:
AAdven‘éncia: O manuseio incorreto pode resultar em lesbées pessoais ou perda material.
A Atencéo: Indica que operagbes serdo afetadas por ignorar uma precaucao.

Apds concluir a instalagdo, teste para verificar se o dispositivo esta funcionando
normalmente e entregue o manual ao cliente para que seja guardado em seguranga.

Descrigdo dos Icones

icone Nome

® Proibido. Informagées especificas sobre o item proibido sao descritas nos icones
ou na forma de grafico ou texto proximo ao local onde o simbolo é encontrado.

@ Obrigatorio. Informagdes especificas sobre o item obrigatério sdo descritas nos
icones ou na forma de grafico ou texto préximo ao local onde o simbolo € encontrado.

Solicite que seu distribuidor ou um profissional instale o produto.
A Instalacéo O pessoal de instalacédo deve ter conhecimento profissional.

Adverténcia |comissionada | Ao instalar por conta propria, qualquer erro cometido durante as

operagdes podera causar incéndio, choque elétrico ou leséo.

- Nao use tintas combustiveis para pintar diretamente no produto,
Proibido . P
® pois isso pode causar incéndio.

Adverténcias

de uso Proibido N&o manuseie o produto com méos molhadas ou Umidas e nao deixe

que agua penetre no dispositivo, pois podera causar choque elétrico.

NOTA

A instalagcdo ou conexéo incorreta de equipamentos ou acessorios pode provocar
choques elétricos, curtos-circuitos, vazamentos, incéndio ou outros danos ao
equipamento. Utilize apenas acessorios, equipamentos opcionais ou pegas de reposicdo
fabricadas ou aprovadas pela Midea.
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A\ ADVERTENCIA

» Solicite ao distribuidor ou a um profissional que faga a instalagao do produto.

» Esta unidade deve ser instalada por técnicos profissionais. Os usuarios ndo estao
autorizados a instalar o produto por conta prépria; caso contrario, poderdo ocorrer
ferimentos pessoais, risco de choque elétrico, incéndio ou danos ao controlador.

» Qutros trabalhos de fiagdo elétrica devem ser realizados por um técnico profissional
de acordo com o diagrama de circuito. Todo o trabalho de fiagdo deve estar de acordo
com as especificagbes de seguranga elétrica.

» Consulte os Cdédigos e/ou Normas aplicaveis a instalagdo da unidade no local, de
maneira a assegurar que a instalagao elétrica esteja de acordo com os padrées e
requisitos especificados. “Norma NBR 5410 Instalagbes Elétricas de Baixa Tensao”.

+ E proibido modificar o uso e funcionamento do produto sem autorizagéo.

* N&o instale o produto em locais propensos a vazamentos de gases inflamaveis. Gases
inflamaveis ao vazarem poderao permanecer ao redor do produto e causar incéndio.

» N&o instale o controle em estagdes base e outros locais onde haja forte interferéncia
eletromagnética, onde poeira e outras particulas mintsculas possam se acumular
facilmente e em locais molhados ou facilmente expostos a agua e a luz solar; caso
contrario, a tela sensivel ao toque podera funcionar mal ou parar de funcionar.

» Instale o produto em ambiente internos com distancia entre o aparelho e o piso de
no minimo 50cm e no maximo 200cm.

* Mantenha o controle longe de outros dispositivos para garantir que haja espago
suficiente para instalagdo e dissipagao de calor. Manter afastado de aparelhos de
aquecimento; caso contrario, o produto podera ndo funcionar corretamente.

* Em caso de mau funcionamento, entre em contato com um técnico profissional.
NAO desmonte ou repare o produto sem autorizagéo.

* Nao instale o controle onde possa haver acesso facil por criangas.

A\ ADVERTENCIA

» Certifique-se de que os materiais de instalacéo, teste ou aplicados estejam em
conformidade com a legislacéo relevante.

* Retire e descarte quaisquer embalagens plasticas para que ninguém, especialmente
criangas, possa brincar com elas. Risco possivel de sufocamento.
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1. INSTALAGAO DO CONTROLE CENTRALIZADO

Dimensées da tela do controle centralizado
Vistas frontal e lateral (unidade: mm):

276 32

©
12

[}

187

Fig. 1-1

Dimensées da caixa de jungdo embutida
Antes de perfurar uma abertura na parede, certifique-se de que sera grande o suficiente para
comportar a caixa de jungao embutida (unidade: mm):

267

170.8

Fig. 1-2
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Procedimento de instalagao

Pecas Caixa de jungéo
) TC3-101 @ metalicas ® embutida @ Parafusos

Parede

Fig. 1-3

A\ ATENCAO

O controlador é adequado apenas para instalagdo a uma altura <2 m.

1. Monte a caixa de jungdo embutida
Monte a caixa de jungdo embutida dentro da parede. Certifique-se de que a superficie externa
® da caixa de juncéo embutida fique nivelada com a superficie da parede.

2. Instale as pecas metalicas

Certifique-se de que os ganchos das pecas metalicas estejam voltados para cima. Use os
4 parafusos @ fornecidos como acessorios para prendé-la na base de instalagao.

Observacdo: Certifique-se de aplicar forca adequada para afixar as pecas metalicas com o0s
parafusos. O uso de forga excessiva pode causar deformagéo dos orificios dos quatro parafusos,
dificultando a montagem da placa metalica.

3. Instale o TC3-10.1

Apos fazer as conexdes, coloque a unidade principal verticalmente na base de instalagdo. Vocé
sentird uma forga magnética neste ponto. Exerca forga para baixo para monta-la na pega metalica.
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2. SOBRE O TC3-101
2.1 Visao geral do sistema

O controle centralizado com tela sensivel ao toque TC3-10.1 fornece fungdes de gerenciamento
centralizado para unidades VRF. E compativel com todas as unidades da série V8, ou seja,
unidades centrais V8 (ODUs/UCs) e unidades terminais V8 (IDUs/UTs).

O produto é compativel com 6 barramentos RS-485, e cada barramento RS-485 pode ser
conectado em até 8 sistemas de refrigerante V8 (8 sistemas de refrigerante podem ter no
maximo 64 IDUs/UTs), ou seja, um controle centralizado pode ser conectado a 48 sistemas
de refrigerante no maximo (48 sistemas de refrigerante podem ter no maximo 384 IDUs/UTs).

Observagao: Em projetos reais, podera ndo ser possivel conectar um barramento RS-485
a 8 sistemas de refrigerante ou 64 IDUs/UTs no total. Podera ndo ser possivel conectar um
TC3-10.1 a 48 sistemas de refrigerante ou 384 IDUs/UTs no total.

Exemplo 1: O sistema de refrigerante 0# tem 20 IDUs/UTs, o sistema de refrigerante 1#tem 30
IDUs/UTs e o sistema de refrigerante 2# tem 14 IDUs/UTs. Como os 3 sistemas de refrigerante
tém um total de 64 IDUs/UTs, o barramento RS-485 ndo podera ser conectado a sistemas
adicionais (agora sdo menos de 8 sistemas de refrigerante);

Exemplo 2: Os 8 sistemas de refrigerante tém um total de 40 IDUs/UTs (5 para cada sistema de
refrigerante de O# a 7#). O barramento RS-485 ndo podera ser conectado a sistemas adicionais
porque ja esta conectado a 8 sistemas de refrigerante (agora s&o menos de 64 IDUs/UTS).

Observacgao: Os enderegos dos 8 sistemas de refrigerante sob um barramento RS-485 devem
ser diferentes.

Controle central da tela sensivel ao toque

[E— kg 24V ACIN
s s |
™pC dliente

O acesso a tela sensivel Adaptador de
ao toque é por meio do alimentagao
controle central da Web

Fonte de _ I
alimentagao

Cada porta permite até 8
sistemas de refrigerante
ou até 64 UTs.

X]
Observagao:
A parte da linha P

E|

E|
pontilhada nao uc uc
¢ marcada GEG PRE]
aleatoriamente. ot ot

Observagao: Podera ndo haver uma interface PQE entre uma IDU/UT e uma ODU/UC.
Para obter detalhes, consulte o manual da ODU/UC e IDU/UT. Isso é usado apenas para
ilustrar a estrutura do controle centralizado.

8
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« O TC3-10.1 é instalado em uma das extremidades do barramento de comunicagao
M-net. Nao instale no meio do barramento.

» Sé&o necessarios trés cabos blindados de trés nucleos de 0,7~1,0 mm? para a fiagdo
de sinalizagdo. Para detalhes, consulte um técnico profissional.

» O controlador é adequado apenas para instalagdo a uma altura < 2 m.

Porta Funcao

Interface de alimentagéo, 24 V CA, 1A

RC Observacgdo: 24 V CA para controle remoto, polos positivo e negativo
néo diferenciados.

X1Y1E éo 1°barramento RS-485, X2 Y2 E é o0 2° barramento RS-485, X3
Y3 E é 0 3° barramento RS-485, X4 Y4 E é 0 4° barramento RS-485, X5 Y5
E é 0 5° O barramento RS-485 e X6 Y6 E é o sexto barramento RS-485.

X1 Y1 E X2 Y2 | Cadainterface de barramento RS-485 pode ser conectada a oito sistemas
de refrigerante V8 (até 64 IDUs/UTs).

X3 Y3 E X4 Y4 _ , ,
Observagao: Dois barramentos RS-485 compartilham uma Unica porta E.

X5 Y5 E X6Y6 Observacgdo: A porta X e a porta Y do controle centralizado séo

conectadas a porta X e a porta Y da ODU/UC, respectivamente. Quando
varios sistemas de refrigerante estao conectados, estes precisam usar
enderecos diferentes.
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Porta

Funcao

DI1, DI2

DI1 é uma interface reservada, e DI2 é uma interface de parada de
emergéncia. Para obter mais informagdes, va para “Definigao” > “Definigbes
avancgadas”.

DO1, DO2

Reservado.

Al1, Al2

Reservado.

LAN

Fornece fungdes da Web e a Web implementa fungdes semelhantes as da
tela sensivel ao toque.

Quando um computador acessa o controle pela Web, é necessario garantir
que o computador e o controle estejam no mesmo segmento de rede.
Observacdo: Algumas fungbes estédo disponiveis apenas na tela sensivel
ao toque, ndo na Web.

usSB

Porta USB 2.0: conectada a um disco USB no formato FAT32 e utilizada
para algumas fungdes do controle centralizado (como atualizar o firmware
do controle).

Especificagées do TC3-10.1

Especificagées da | -, . 1o (onsao CA24V, 1 A, 50/60 Hz
fonte de alimentacao
Consumo de energia Maximo de 24 W
Flutuacdes de tensao +10% do valor nominal
Cond|goe~s de Temperatura ambiente operacional -10°C ~ 50°C
operagao
Temperatura de armazenamento -20°C ~60°C
Umidade ambiente operacional RH25% ~ RH90%
Dimensoes Unidade (LxAxP) (mm) 276 x 187 x 32
Peso 0,76 kg

10
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3. UTILIZAGCAO

3.1 Uso inicial

Antes de usar a unidade pela primeira vez, leia atentamente o conteludo a seguir, opere
e defina o controle centralizado de acordo com as instrugbes para um entendimento
completo de como usar as fungdes basicas do controle centralizado e defina corretamente
as configuracdes relacionadas.

As fungbes compativeis com o controle centralizado (incluindo detalhes da fungdo) serdo
incrementadas com as atualizagbes do produto. Devido ao ciclo de atualizagbes e outros
motivos, alguns detalhes das fungbes contidas no manual podem estar inconsistentes
com o produto adquirido, como capturas de tela de interface, nomes de pardmetros de
exibigéo, etc., portanto, deve-se considerar o produto adquirido.

3.2 Conexao com sistema VRF

O controle centralizado possui seis interfaces de barramento RS-485 (X1/Y1/E, X2/Y2/E,
X3/Y3/E, X4/Y4/E, X5/YS/E, X6/Y6/E). Cada interface de barramento RS-485 pode ser
conectada a oito sistemas de refrigerante (até 64 IDUs/UTs). Quando varios sistemas de
refrigerante estiverem conectados a uma interface de barramento RS-485, conecte a porta
X da ODU/UC principal de varios sistemas de refrigerante em série, e conecte a interface
a porta X do controle centralizado; conecte a porta Y da ODU/UC principal de varios
sistemas de refrigerante em série, e conecte a interface a porta Y do controle centralizado;
em seguida, conecte a porta E da ODU/UC principal de varios sistemas de refrigerante em
série, e conecte a interface a porta E do controle centralizado.

Depois que a conexao entre a unidade VRF e o controle centralizado estiver concluida
(fiagcdo X/Y/E) e a unidade VRF estiver operando normalmente, ligue o controle centralizado
para entrar no modo de depuragdo de software.

11
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3.3 Selecéao do idioma de inicializagao

Choose language:

English el Deutsch Espariol

Frangais Italiano Polski Portugués

PyccKuin A3bIK Turkce FR3Z(%E 1K)

Quando o controle for ligado pela primeira vez, selecione o idioma de exibigéo.

Ap0s selecionar o idioma, selecione novamente o idioma de exibi¢cao da interface do controle
através da opgao de idiomas em “Defini¢cao”.

NOTA

» Os idiomas disponiveis no controle centralizado podem aumentar com a atualizagao
do produto. As capturas de tela no manual sdo apenas para descrigcdo da fungéo,
portanto, deve-se considerar o produto adquirido.

 E possivel entrar diretamente na interface de login de controles centrais individuais
em virtude da inspegéo aleatbéria de fabrica. E possivel selecionar novamente o idioma
da interface do controle centralizado através da opgéo de idiomas em “Definigao”.

3.4 Login

Selecione o idioma e entre na interface de login da seguinte forma:

Conta de depuragdo: admin; senha de depuragao: 123456

Digite o numero da conta e a senha e clique em “Iniciar sessé&o “ para fazer login no controle.

’ K admin

[ @ eenee

Lembrar a palavra-passe

([ inicio de sessao automético

Iniciar sessB0

12
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=] & admin 7 09-1 3

Tipo de dispositivo ~ UDIconv v Todos(64) - Offline(0) Avariado(0)

Nome da unidade Enderego da unidade Tipo de unidade
B101 Cassete de 4 vias
B102

A201 Cassete de 4 vias

Entrada da interface de configuragdes (canto superior direito).

Visao geral do status do dispositivo: ligado, desligado, desconectado,
com falha, estatisticas sobre o nimero de dispositivos; diagrama de
lista que exibe os parametros gerais.

Monitoramento de dispositivos: visualize o status do dispositivo
(formulério de cartdo, formulério de lista), grupos gerenciados,
dispositivos gerenciados, dispositivos de controle, etc.

0

Gerenciamento da programacéo: Visualizar, editar e alterar
programacoes.

Exportar relatério.

13
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3.5 Pesquisa (Topologia)

E necessario realizar uma pesquisa de dispositivos para exibir os sistemas de refrigerante
conectados ao controle centralizado.

O controle centralizado deve atender aos requisitos para os dois periodos de tempo a
seguir antes de realizar a “Pesquisa de dispositivo”.

Tempo 1: O tempo de espera para o sistema de refrigerante VRF funcionar corretamente
(cerca de 15 minutos, dependendo do sistema de refrigerante adquirido).

Quando o sistema de refrigerante estiver ligado, levara algum tempo para o sistema ser
detectado. Durante este periodo, o controle pode obter informagdes incorretas sobre o sistema
de refrigerante. Se a “Pesquisa de dispositivo” for realizada neste momento, as informagdes
sobre o sistema de refrigerante obtidas pelo controle serdo incorretas (falha na identificagéo
do modelo, faixa de temperatura definida inadequada e unidades de VRF insuficientes, etc.).

Tempo 2: Tempo de comunicagéo entre o controle centralizado e os VRFs (dependendo do
numero de sistemas de refrigerante conectados, cerca de 5 minutos).

O controle centralizado leva mais de 5 minutos para se conectar com o sistema VRF quando
funcionando corretamente. Se a “Pesquisa de dispositivo” for realizada antes disso, as
informacgdes sobre o sistema de refrigerante obtidas pelo controle centralizado serdo anormais
(falha na identificacdo do modelo, faixa de temperatura definida inadequada e unidades de
VREF insuficientes, etc.).

Etapas: Ligue o controle quinze minutos apds os cabos de comunicagéo terem sido conectados
e o sistema VRF ser ligado. Aguarde 5 minutos e procure o dispositivo.

Clique no icone “Definicao " no canto superior direito para entrar na interface “Defini¢ao”,
conforme mostrado na figura abaixo:

14
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Clique em “Pesquisa de dispositivo” no menu a esquerda e em “Topologia” na area a direita.
O controle centralizado comegara a obter informagdes sobre o sistema de refrigerante
conectado ao mesmo e construira automaticamente a relagao topoldgica. Apds isso, a
interface aparecera da seguinte forma:

& Pesquisa de dispositivol

Topologia

1 Porta 0

& Pesquisa de dispositivo

Atualizagao de OTA

Parametro Comentarios
Sistema de Endereco do sistema de refrigerante, gerado automaticamente apds a
refrigeragao pesquisa, ndo alteravel.
Endereco da Endereco do dispositivo, gerado automaticamente apés a pesquisa, ndo
. ¢ alteravel IDU/UT: 00-63, ODU/UC: 96-99 (unidade principal 96, unidades
unidade .. .
secundarias 1- 3 correspondem a 97-99, respectivamente).
Tipo de Tipo de dispositivo (IDU/UT ou ODU/UC), gerado automaticamente apds
unidade a pesquisa, nao alteravel.
Codigo do modelo do dispositivo, gerado automaticamente apos a
Modelo pesquisa, ndo alteravel. Para obter detalhes sobre 0 mapeamento entre
modelos e cédigos, consulte “Informagdes do modelo” no apéndice.
Nome do dispositivo no controle centralizado, alteravel.
Nome da Os seguintes nomes sao exibidos por padréo:
unidade IDU/UT: “IDU_Porta_Sistema_Endereco IDU”
ODU/UC: “ODU_Porta_Sistema_Enderego ODU”
Ven (W) Poténcia do ventilador da IDU/UT, alteravel.
EH(W) Poténcia do aquecedor auxiliar da IDU/UT, alteravel.

15
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Clique nos parametros a serem alterados (“Nome da unidade”, “Ven (W)” e “EH (W)”) e
clique em “ ” para salvar a alteracdo.

NOTA

Causas de falha no controle centralizado para localizagdo do dispositivo:

» As pré-condigbes de TC3-10.1 e as “Precaugbes” no inicio deste capitulo ndo sao
atendidas. Solugéo: Ligue novamente o controle centralizado TC3-10.1. Depois que
as pré-condigbes forem atendidas, procure o dispositivo novamente.

» Durante a inicializagdo do TC3-10.1, o enderego do sistema, enderego da IDU/
UT e outras informagbes do sistema de refrigerante foram alterados. Solugéo:
Ligue novamente o controle centralizado TC3-10.1. Aguarde 5 minutos e procure o
dispositivo novamente.

Para outros assuntos, consulte a equipe de suporte técnico competente.

Os capitulos a seguir usardo exemplos para descrever como usar o TC3-10.1 para
gerenciamento de dispositivos.

3.6 Alteragao do nome do dispositivo
O nome do dispositivo pode ser alterado de duas maneiras.

Modo 1: Altere o nome do dispositivo na interface de “Pesquisa de dispositivo”.

Na interface “Defini¢cdo” - “Pesquisa de dispositivo”, clique diretamente na célula com o nome
do dispositivo que precisa ser alterado na coluna “Nome da unidade”, digite o nome a ser
alterado e clique em “ ” no canto superior direito para salvar as informagdes alteradas.

& Pesquisa de dispositivo

® om

16



TC3-10.1 Manual de Operacéo e Instalagéo

Modo 2: Altere o nome do dispositivo na interface de “Monitoramento de dispositivos”.

1. Cliqueem* E ” para entrar no monitoramento de dispositivos e clique em “Equipamentos”.

Agrupar

Nao sgrupado

A

B

)

Defnir grupo | Equipamentos

5]

Equipamentos

2. Selecione o dispositivo que deseja alterar, clique em “ 2 ”.

Equipamentos.

Agrupar (] Selec tudo  ungroupDispositivo(58Defiir) all=]

Nao agrupado

IDU006 1DU_00.7
A

1DU_0s0.8

B

1DU_0_0_9 1DU_0_0_10 IDU_0_0_11

1DU_0_0_12

IDU_0_0_17

1DU_0_0_18 1DU00_19 1DU_0_0_20

. ' IDU_0_0_13 . IDU_0_0_14
o IDU_0_0_15 ’ 1DU_0_0_16 ‘

3. Digite um nome na caixa pop-up, como “Test name” (Nome do teste) e clique em “Guardar”.

Equipamentos
Agrupar (] selec tudo  ungroupDispositivo(58Definir)

Nao agrupado

. Test name. ‘ 1DU_0_0_7
A v
B v

‘ IDU_0_0_9

DU008
1DU_0_0_10

IDU_0_0_11

1DU_0_0_12

1DU_0_0_16

DU_0_0_17

. IDU_0_0_15

1DU_0_0_18 1DU_0_0_19

1DU_0_0_13 ‘ IDU_0_0_14

Guardar
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4. Clique em “Guardar”.

Equipamentos
Agrupar [[] Selec tudo  ungroupDispositivo(58Definir)
N&o agrupado

= 1DU_0_0_7
A

B

1DU_0_0_10

’ IDU_0_0_13 0 IDU_0_0_14

1DU_0_0_11

DU_0_0_16 1DU_0_0_17

1DU_0( 1DU_0_0_20

<] & admin 1911

Agrupar k] [] selec tudo
Nao agrupado Testname IDU_0_0_7 1DU_0_0_8
A

B

IDU_0_0_14

oo {33 " Testname

1DU_0_0_17

] 8

Definir grupo  Equipamentos
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3.7 Exemplos de fung¢ées do grupo

O controle centralizado € compativel com os grupos de nivel 3, através dos quais os
dispositivos podem ser facilmente gerenciados. No exemplo, os grupos s&o divididos de
acordo com as localizagdes fisicas destes.

Conecte o controle centralizado a todos os sistemas de refrigerante nos Edificios A e B.

e':i:‘ri:z:éao Nome do andar Nome da sala Nome da IDU/UT
A-1 A-101 A101
A-1 A-102 A102
A A-2 A-201 A201
A-2 A-202 A202
B-1 B-101 B101
° B-2 B-202 B202

No exemplo a seguir, o nome da IDU/UT foi alterado com base nos requisitos da tabela acima.
Para alteracao do nome do dispositivo, consulte o item 3.6 Alteragdo do nome do dispositivo.

3.7.1 Criar um grupo

Clique em "Definir grupo" para entrar na interface de fungdes do grupo:

<] & admin

Agrupar 82 = 3t [[) selec tudo %2 Tudo

Nao agrupado 1DU_0_0_7 1DU0.0.8

A

B

U0.0.10

IDU_0_0_15

[ni & : Y- F : o5¢ 55¢ : 55 B5¢ @
St | : : ‘ : : : : : : By

Definir grupo
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Crie um grupo de nivel 1
Clique em “Novo grupo” na primeira coluna para criar um grupo de nivel 1: A, B

+Novo grupo

Concluido

+Novo grupo

Na interface pop-up, digite o nome do grupo de nivel 1 A, clique em “Guardar”, repita as
etapas acima e crie B.

+Novo grupo.
A

B

Crie um grupo de nivel 2
Selecione “A” e clique em “Novo grupo” na segunda coluna para criar grupos de nivel 2 de
A:A-1 e A-2.

+Novo grupo +Novo grupo
A

B

Concluido
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Guardar

Siga as mesmas etapas para criar grupos de nivel 2 de B: B-1.

Crie um grupo de nivel 3
Selecione “A”, clique em “A-1” e clique em “Novo grupo” na terceira coluna para criar grupos
de nivel 3 de A: A-101 e A-102.

+Novo grupo +Novo grupo +Novo grupo
A A1

B A-2

+Novo grupo
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Guardar

Siga as mesmas etapas para criar outros grupos de nivel 3.

Agora, 0 grupo ja esta criado.

Clique em “Concluido” para enviar todas as informagdes do grupo.

+Novo grupo +Novo grupo +Novo grupo
A B-1 B-101

B B-2

Concluido

Observacgdo: Nenhuma operagdo sera salva antes de clicar em “Concluido”. Se néo clicar
em “Concluido”, mas clicar no X do canto superior direito, todas as alteragbes serao perdidas.
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3.7.2 Adicionar um dispositivo a um grupo

Entre na interface “Equipamentos”.

<] & admin _09-19 11:40 TER.

Agrupar [ selec tudo

Nao agrupado Test name
A

B

IDU_0_08 IDU_0_0_9
;

IDU_0_0_12

[}
Definir grupo | Equipamentoss

(5]

Equipamentos

Selecione a IDU/UT a ser removida do grupo.

Equipamentos.

Agrupar [[] selec tudo  ungroupDispositivo(60Definir)

Nao agrupado

A101 A102
A

B

Test name

1DU_0_0_7 1DU_0_0_8 IDU_0_0_9

IDU_0_0_13

1DU_0_0_14

IDU_0_0_15
1DU_0_0_16

1DU_0_0_17 1DU_0_0_18

IDU_0_0_10 ‘ IDU_0_0_11 ’ IDU_0_0_12

Observacgdo: Logo apds o controle centralizado ser depurado, todos as IDUs/UTs estardo em
“Nao agrupado”.
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Selecione o grupo desejado para aceitar o ar condicionado.

Clique em “ - ” e selecione o grupo-alvo a ser movido nas informagbes do grupo que
deslizam a direita.

Equipamentos

Agrupar

(] Selec tudo  ungroupDispositivo(60Definir)

Néo agrupado

’ A101 ‘ A102 ‘ Test name
A v

B

1DU_0_0_7 1DU_0_0_8 1DU_0_0_9

1DU_0_0_11

1DU_0_0_12

1DU_0_0_16 1DU_0_0_17

‘ IDU_0_0_13 ‘ IDU_0_0_14 ‘ IDU_0_0_15

1DU_0_0_18

O grupo-alvo é o A-101. Clique em “Concluido”.

Mover para
. Mover para
Equipamentos

Né&o agrupado

Agrupar [[] Selec tudo  ungroupDispositivo(60Definir) Nao agrupado

A
A

A101 A102
v A2
A1
1DU_0_0_8 ‘I

B

DU_0_0_13

IDU_0_0_14 ‘I

IDU_0_0_17 ‘I
Concluido

Guardar

1DU_0_0_16

‘ IDU_0_0_10 ‘ IDU_0_0_11 'I

Concluido

Verifique se o movimento foi bem-sucedido através do grupo a esquerda. Por exemplo, clique
no Grupo A-101 para verificar se o condicionador de ar A101 existe.
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Equipamentos

Agrupar ] Selec tudo  A-101Dispositivo(1Definir)

N&o agrupado

A101
A . @

Guardar

Observacdo: Esta operagdo ainda néo foi aplicada, clique em “Guardar” para conclui-la.

Salve as configuragdes.

Repita as etapas acima para mover todos os condicionadores de ar para o grupo desejado
e cliqgue em “Guardar” para que a alteracéo seja aplicada.

Equipamentos
Agrupar (] selec tudo  A-101Dispositivo(1Definir)

Nao agrupado

A101

Guardar

Observacgdo: Nenhuma operagéo sera salva até clicar em “Guardar”. Se clicar em “X” no
canto superior direito em vez de “Guardar’, todas as alteragbes serédo perdidas.
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3.8 Dispositivo do controle

O controle centralizado pode ser usado para definir os parametros operacionais, atributos de
bloqueio, etc. do dispositivo.

3.8.1 Controle geral

Selecione a IDU/UT a ser controlada (clique para selecionar e clique novamente para
desmarcar), como a IDU/UT B101 (a caixa azul indica que a IDU/UT esta selecionada):

admin 9 14:18 TER.

Agrupar 8 = - & [] selec tudo 2 Tudo

Nao agrupado B102
:

A
B 1Veloc 3 2 1Veloc

B-1

8

Definir grupo  Equipamentos

Clique em “ ", na janela pop-up de controle e selecione os pardmetros necessarios nos
parametros de controle:

UDI conv

75°C 3 ‘ - e

Auto XL — e

Angulos < D @ Anguos <

Observacgdo: Se a IDU/UT néo for compativel com a configuragdo de atributo unico, a fungao
‘nada” ndo podera ser selecionada para nenhum parédmetro. (Consulte a equipe técnica sobre
se o respectivo modelo é compativel com a configuragao de atributo unico)

Observacgdao: Os parametros de controle exibidos na interface podem exceder os pardmetros
bloqueaveis reais da IDU/UT. Quando este pardmetro é selecionado, o parametro atual da
IDU/UT néo ¢é executado.
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3.8.2 Atributo bloqueio

Selecione a IDU/UT a ser controlada (clique para selecionar e clique novamente para
desmarcar), como a IDU/UT B102 (a caixa azul indica que a IDU/UT esta selecionada):

& admin p 09-19 14:17 TER.

Agrupar = 3 e g [) selectudo Y2 Tudo

N3o agrupado

0]

Definir grupo ~ Equipamentos

Clique em ﬂ ", na janela pop-up de bloqueio e selecione os parametros necessarios nos
parametros de controle:

Tipo de dispositivo Definigéo dos parametros de bloqueio

Definigao do bloqueio
UDI conv.
Ligar/desligar bloqueado Modo blogueado Velocidade do vento bloque.

Nao alterado Nao alterado Nao alterado

Oscllar cima/baixo RC bloqueado WDC bloqueado

Nao alterado Nao alterado Nao alterado

Gerir definicao

Minimo para bloqueio do arr  Méximo para bloqueio do arr  Minimo para blogueio do aq

efecimento efecimento uecimento

SAIR

Observacao: Os pardmetros de bloqueio exibidos na interface podem exceder os pardmetros
bloqueaveis reais da IDU/UT. Quando este parametro é selecionado, o parémetro atual da IDU/
UT né&o é executado.
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3.9 Exemplos de fungao de programacgao

A funcéo de programacao permite que as IDUs/UTs sejam ligadas e desligadas conforme
planejado. O exemplo a seguir apresenta o uso do gerenciamento de programagéo:

*Data de validade Data Comando de Objeto de
da programacao programacao controle
Segunda a sexta nggr as\ 08:00 A101,
Desligar as 18:00 A102
2022-01-01~2022-12-31 ’
Ligar as 9:30 A201,
1 de maio a 3 de maio A202

Desligar as 17:00

As etapas especificas sédo as seguintes:

Estagio

Descrigao

Crie um modelo de feriado (para executar diferentes programacdes de
ligar/desligar de 1° de maio a 3 de maio)

etapa anterior.

Para criar uma programacéo, sera utilizado o modelo de feriado criado na

Se ndo houver nenhuma data especial na demanda atual, crie uma
programacgao diretamente sem criar um modelo de feriado.

almia
Clique em “ = ” para entrar na fungdo de programacao.
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3.9.1 Criar um modelo de feriado

Um modelo de feriado € um modelo de comando de programacao de 1 dia especificado
na programacao.

Etapa 1: Crie um modelo de feriado

Clique em “Modelo de férias” para inserir as configuracdes do modelo e clique em * ”
para criar o “Modelo de férias”:

fo Plano de ag Modelo de férias

Comando do agendamento de férias

Em “Nome do horario”, digite um nome como “5.1 - 5.3”. Em “Tipo de produto”, selecione
de acordo com a situagao atual. Selecione aqui a “UDI conv”.

Espec. agendamento

Nome do horério | 5.1 - 5.3 Tipo de produto UDI conv

Novo comando
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Etapa 2: Crie um comando de programagao

Clique em “Novo comando” para criar o plano de execugdo do modelo. Por exemplo,
durante o feriado do Dia do Trabalho, ligue o sistema as 9h30. Clique em “Concluido”
para salvar o comando.

Espec. agendamento

Nome do horério 5.1 - 5.3 Tipo de produto UDI conv

® Lo *

nada

Definir temporizador  Velocidade do ar  Oscila esq./dir.  Oscila cima/baixo RC bloqueado

09:30 nada nada nada nada
WDC blogueado

nada

Clique em “Novo comando” para criar uma programacao de desligamento as 17:00.

Clique em “Criar” e retorne a interface de fungéo de programacao para visualizar o modelo
de feriado criado.

) & admin

™ 6 - Observagao: Como observa-se, o
B sistema n&o determina a data para
aa 0930 execugado do modelo de feriado.

. O modelo de feriado é criado
S seguindo as etapas acima, mas

nao é usado. O modelo precisa
ser usado na programagéo. O
sistema especificara a data em que
0 modelo é executado somente se
o0 modelo de feriado for usado.
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Visualizar, editar, excluir ou copiar a programacao de férias

Na interface do modelo de feriado, clique na programacao de feriados em “Lista do
agendamento de férias” a esquerda para visualizar informagdes especificas do modelo
de programacao a esquerda. Clique no botdo de fungcédo no canto superior direito para
efetuar a programacéo de feriados.

icone z @]

. Copiar a Editar a Excluir a
Criar uma programacao programacao programacéao
F a 3 . . .
ungao programagao de de feriados de feriados de feriados
feriados . . .
selecionada selecionada selecionada

-] & admin 2023-09-19 14:26 TER.

Horério de hoje Cons horé lano de agendamento SENIGESIGGSNEHAS

Lista do agendamento de férias Comando do agendamento de férias

AAA 09:30
Ligar

17:00

Desligar
Desligar el

3.9.2 Criar uma programacgao
Etapa 1: Crie uma programacgao

Clique em “ ” para criar uma “Plano de agendamento”.

] & admin 19 14:27 TER
io Plano'de agendamenta  Modelo de férias

Lista do agendamento
@ c:8
[ JYYN
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Preencha as informagdes basicas da programagao.

Item Contetido Item Contetido
Nome do horario Work Time Hora de inicio 2022-01-01
Tipo de dispositivo IDU/UT Hora de fim 2022-12-31

Nome do horério Work Time

Nome do horério Work Time

Tipo de dispositivo

Tip) de dispositivo r

Ciclo de execucdio Ciclo de execugao Ciclo

Hora de inicio
Hora de incio  [512022-01-01

Hora de fim
Hora de fim [=2022-12-31

| Repetir anualmente

m Repetir anualmente
Seguinte

Etapa 2: Crie um comando de programacgao

Clique em “Seguinte” para criar um comando de programagao.

Work Time Ciclo: 2022-01-01A2022-12-31

1
Editar model
o

2
rogramagao anterior indis|
Editar coma g

ndo

Novo comando

3

Selecionar di
spositivo

4
Espec. agen
damento

Voltar Seguinte
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Work Time

1

Editar model
o

2

Editar coma

3
Selecionar di
spositivo

a

Espec. agen
dar

Crie dois comandos de programacgao:

Work Time

1

Editar model
°

2

Editar coma
ndo

3

Selecionar di
spositivo

Por exemplo, clique em

1
Editar model
o
2

Editar coma

3
Selecionar di
spositivo

4
Espe
dam

Manual de Operacéo e Instalagéo

Cliqgue em “Novo comando” para criar o comando a ser executado. Apos a criagdo de um
comando, clique em “Concluido” para salvar o comando (igual a operagdo no modelo de feriado).

Ciclo: 2022-01-01A2022-12-31

SEG. X
® Lo =

TER. Definir temporizador Velocidade do ar  Oscila esq./dir.  Oscila cima/baixo RC bloqueado

08:00 nada nada nada
QUA.
WDC blogueado

QuI. =

Voltar Seguinte

Ciclo: 2022-01-01A2022-12-31

Desligar

SEX.
SAB.
DOM.

Voltar Seguinte

Ciclo: 2022-01-01A2022-12-31

 Copiar agendamento permitido ~ SEG.

programagao anterior indisponivel

Novo comando

Seguinte

nada

Concluido

ligar as 08:00 e desligar as 18:00.

“TER.” para definir a programacao de terga-feira.
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E possivel criar comandos de programacdo seguindo as etapas descritas acima. Se os
comandos de programagao predefinidos forem os mesmos, clique em “SEG.” ou em qualquer
outro dia apds “Copiar agendamento permitido” para copiar o comando de programagao
para o dia selecionado.

Ciclo: 2022-01-01A2022-12-31

i

Editar model
°

2

Editar coma

Desligar

& Novo comando
Selecionar di
spositivo

4

Espec. agen
damento DOM.

Seguinte

Observagao: Se nenhum comando de programacgédo for definido para um determinado
dia, a programacgéo desse dia ndo sera executada. Neste exemplo, nenhum comando de
programagéo é definido para o sabado ou domingo, conforme mostra a figura abaixo:

Work Time Ciclo: 2022-01-01A2022-12-31

1

Editar model
o

2
Desligar
Editar coma
ndo

3
Selecionar di
spositivo
SAB
4

Espec. agen
damento DOM

Voltar Seguinte
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Etapa 3: Selecione o dispositivo para executar a programagao

Clique em “Seguinte”, e selecione o dispositivo para executar a programagao. Selecione aqui
as IDUs/UTs A101, A102, A201 e A202.

Work Time Ciclo: 2022-01-01A2022-12-31

1 Né&o agrupado  (3/58) | /] Selec tudo

' A202

Editar model
° (1/4)

5 (1/2)~
Editar coma (0/1)
(1/1)

(0/2)~
(0/1)
(/1)

damento B (0/2)

Voltar Seguinte

Etapa 4: Crie um comando de programagao

Clique em “Seguinte” para acessar a interface de configuracdo “Espec. agendamento”.

Work Time Ciclo: 2022-01-01A2022-12-31

1
+  Adicionar progra
Editar model
o
magéo de férias

2

Editar coma
ndo

Definir agora un

3

Selecionar di
spositivo

4
Espec. agen
damento

A programacéo € compativel com varios cartdes de programacao de feriados. O sistema
executa os comandos de programagao no “Modelo de férias” na data especificada, em vez dos
comandos de programagao na prépria programagao. Conforme exigido no inicio do exemplo,
durante o feriado do Dia do Trabalho, o sistema deve ser ligado as 09:00 em vez das 08:00
conforme programado e desligado as 17:00 em vez das 18:00 conforme programado.

Clique em “Adicionar progra”. Um cartao de programacao de feriados sera exibido na interface.
Defina a “Hora de inicio” para 2022-05-01 e a “Hora de Fim” para 2022-05-03. Para “Modelo
de férias”, selecione “5.1 - 5.3”.
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DU X

Ciclo de execucao | Ciclo

Hora de inicio | [52022-05-01

Hora de fim |[E12022-05-03
Voltar

Modelo de férias | 5.1 - 5.3

Observagao: Se nenhum “Modelo de férias” estiver disponivel, salve a programacéo.
Depois que um “Modelo de férias” for criado, edite a programagdo novamente e adicione
o0 modelo de feriado correspondente.

Observagao: Se estiver disponivel um cartdo “Plano de agendamento” e o “Modelo de férias” for
selecionado como “Sem modelos”, a programagao néao sera executada na data correspondente.

Visualizar, editar, excluir ou copiar a programacgao

Na interface de programacgéo, clique na programacao da “Lista do agendamento” a esquerda
para visualizar informacgdes de programagdes especificas. Clique no botdo de fungéo no canto
superior direito para efetuar a programagao.

icone [+] ) W
. Copiar a Editar a Excluir a
Funcao Criar uma programacéao programacéao programacao
programacao . . .
selecionada selecionada selecionada

2 admin
4rio de ho
Lista do agendamento

@ &:8

@ Work Time

36
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Informagao do Plano

Nome do horério

Tipo de dispositivo

Ciclo de execugao  Ciclo

Hora de inicio

Hora de fim [
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4. DESCRIGAO DAS FUNGCOES

4.1 Pagina inicial

-] & admin

-19 11:10 TER. &

Tipo de dispositivo  UDI conv Todos(64) - Offline(0) Avariado(0)

Nome da unidade Endereco da unidade Tipo de unidade

B101 0-0

B102

Visualize a distribuicdo de status e os pardmetros gerais das IDUs/UTs.

Quando existem varios tipos de dispositivos de acesso, é possivel visualizar o status de
diferentes tipos de dispositivos por meio do “Tipo de unidade”.

4.2 Gerenciamento

Agrupar
N&o agrupado
A

[:}

(]

Definir grupo

de grupos e dispositivos

9-19 14:40 TER oy
B = & | @ [[] Selec tudo 2 Tudo
(58) st name 0.0 1DU_0_0_8

&

@ v
(2

1DU_0_0_9
1DU_0_0_12 10.0_13 1DU_0_0_14

1DU_0_0_17

1DU_0_0_15 a 5 a

Equipamentos . < 65C 85C sC 65¢C 65°C @

Equipamentos

Modulo de fungao

Funcgao

Definir grupo

Acesso a gerenciamento de grupo; criagdo, exclusao e edigéo
de gerenciamento de grupo de trés niveis.

Equipamentos

Acesso ao gerenciamento de grupo
1. Alterar o nome da IDU/UT.

2. Altere o grupo ao qual a IDU/UT pertence.
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4.2.1 Gerenciamento de grupo

4.2.1.1 Criar um grupo

Clique em "Definir grupo" para entrar na interface de fungdes do grupo:

& admin

Agrupar 5]

Nao agrupado  (58)

1DU_0_0_9

1DU_0_0_12

1DU_0_0_15

Definir grupo | Equipamentos

Crie um grupo de nivel 1

-19 14:40 TER.

ol
i

1DU_0_0_7

1DU_0_0_10

1DU_0_0_13

1DU_0_0_16

[] selec tudo

1DU_0_0_8

1DU_0_0_11

1DU_0_0_14

1DU_0_0_17
=]

Y2 Tudo

Cliqgue em “Novo grupo” na primeira coluna para criar um grupo de nivel 1: A.

+Novo grupo

38
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Na interface pop-up, digite 0 nome do grupo de nivel 1, A, e clique em “Guardar”.

Guardar

Crie um grupo de nivel 2

Selecione “A” e clique em “Novo grupo” na segunda coluna para criar grupos de nivel 2 de
A:A-1eA-2.

+Novo grupo +Novo grupo
A

B

Concluido

+Novo grupo

‘ ‘ SAR ‘ Guardar
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+Novo grupo +Novo grupo +Novo grupo

A A1

B A2

Concluido

Crie um grupo de nivel 3

Selecione “A”, clique em “A-1” e clique em “Novo grupo” na terceira coluna para criar grupos
de nivel 3 de A: A-101 e A-102.

+Novo grupo +Novo grupo +Novo grupo
A A1

B A2

Concluido

+Novo grupo

Guardar

40



TC3-10.1 Manual de Operacéo e Instalagéo

+Novo grupo +Novo grupo +Novo grupo

A A-1 A-101

B A-2 A-102

Concluido

Agora, o grupo ja esta criado.

Cliqgue em “Concluido” para enviar todas as informagdes do grupo.

+Novo grupo +Novo grupo +Novo grupo
A B-1 B-101

B B-2 B-102

Conclufdo

Observacdo: Nenhuma operacéo sera salva antes de clicar em “Concluido”. Se ndo clicar
em “Concluido”, mas clicar no X do canto superior direito, todas as alteragbes serdo perdidas.
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4.2.1.2 Alterar o nome de um grupo

Clique em “Definir grupo” para entrar na interface de fungbes do grupo, selecione o grupo
a ser copiado, como o A build (Copiar) e clique em

+Novo grupo +Novo grupo

A

B

Concluido

Digite o novo nome do grupo A build, clique em “Guardar”, retorne a interface de gerenciamento
de grupo e clique em “Concluido”.

SAR Guardar

Observacgdo: Nenhuma operagdo sera salva antes de clicar em “Concluido”. Se néo clicar
em “Concluido”, mas clicar no X do canto superior direito, todas as alteragbes serao perdidas.

42



TC3-10.1 Manual de Operacéo e Instalagéo

4.2.1.3 Copiar um grupo

Cliqgue em “Gestao de grupos” para entrar na interface de fungdes do grupo, selecione o grupo
a ser copiado, como o A build e clique em “ E

A build
+Novo grupo +Novo grupo
B A1

A build A-2

Concluido

A build(Copiar)
+Novo grupo +Novo grupo
B A-1
Abuild A2

A build(Copiar)
+Novo grupo
=]

A build
Concluido

A build(Copiar)

Observagdo: Ao copiar um grupo, serdo também copiados os subgrupos deste. Isso torna
mais pratico a criagdo de grupos em projetos com grupos semelhantes.

Observacdo: Nenhuma operagéo sera salva antes de clicar em “Concluido”. Se ndo clicar
em “Concluido”, mas clicar no X do canto superior direito, todas as alteragbes serdo perdidas.
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4.2.1.4 Excluir um grupo

Clique em “Gestéao de grupos” para entrar na interface de fun¢des do grupo, selecione o grupo
a ser copiado, como o A build (Copiar) e clique em “

A build(Copiar)

+Novo grupo +Novo grupo
B A1
Abuild A-2

A build(Copiar)

Concluido

Quando uma mensagem pop-up aparecer, clique em “OK” para excluir o grupo e a IDU/UT
pertencente ao grupo sera movida para “Nao agrupado™:

Eliminar o grupo selecionado Isto ira
desagrupar todos os dispositivos no
grupo selecionado.

Observacdo: Nenhuma operacgdo sera salva antes de clicar em “Concluido”. Se n&o clicar
em “Concluido”, mas clicar no X do canto superior direito, todas as alteragbes serao perdidas.
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4.2.2 Gerenciamento do dispositivo

Cliqgue em “Equipamentos” para entrar na interface de gerenciamento do dispositivo.

<] & admin 2 19 11:15 TER. o3

Agrupar = o o () selec tudo 2 Tudo

Nao agrupado

0.0.5 IDU_0_0_6 1DU_0_0_7
: &
A

v Deslig
B (: ¢

1DU_0_0_9 1DU_0_0_10
5 | @ 5]

Desligar dispositivo

1DU_0_0_12 1DU_0_0_13
o T &

Desligar dispositivo Deslig:

1DU_0_0_15 1DU_0.0_16
] &
n] 8

Definir grupo | Equipamentcs o dicpositivo Dosligar.diepositive

Equipamentos

4.2.2.1 Alterar o nome do dispositivo

Selecione a IDU/UT que deve ter o nome alterado e clique em © ?

Equipamentos X

Agrupar [ Selec tudo  ungroupDispositivo(58Definir) 2 Tudo

Nao agrupado

{8 Test name 1DU_0_0_7
A v
B8 v
‘ 1DU_0_0_9 ‘
. IDU_0_0_12 .
a IDU_0_0_15 .

1DU_0\0_8

1DU_0_0_10 IDU_0_0_11

IDU_0_0_16 IDU_0_0_17

IDU_0_0_18 1DU_0_0_19

1DU_0_0_20

Digite 0 nome a ser alterado na janela pop-up, como “Alterar Nome”, clique em “Guardar”

para retornar a pagina de gerenciamento do equipamento e, por ultimo, clique em “Guardar”
para salvar a alteragao.
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SAR Guardar

Equipamentos

Agrupar [[] selec tudo  ungroupDispositivo(58Definir)

Néo agrupado

Change Name IDU_0_0_7
A e
@~ ® ®
. IDU_0_0_12 . IDU_0_0_13 . IDU_0_0_14
@~ L a8

B

1DU_0_0_10 IDU_0_0_11

IDU_0_0_16 IDU_0_0_17

1DU_0_0_18 IDU_0_0_19 IDU_0_0_20

Observacdo: Nenhuma operagdo sera salva antes de clicar em “Concluido”. Se n&o clicar
em “Concluido”, mas clicar no X do canto superior direito, todas as alteragbes serao perdidas.

4.2.2.2 Adicionar um dispositivo ao grupo

Entre na interface “Equipamentos”.

<] & admin 2023-09-19 11:40 TER. L3

Agrupar = 3 a o [ selec tudo 2 Tudo
Nao agrupado  (60) Test name

A (2)

&

B @ v

1DU_0_0_9

1DU_0_0_12

1DU_0_0_13 1DU_0_0_14 1DU_0_0_15
Definir grupo | Equipamentos © 09¢ 09°¢ s t=2® c 657C @
Equipamentos
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Selecione a IDU/UT a ser removida do grupo.

Equipamentos

Agrupar [ Selec tudo  ungroupDispositivo(60Definir)

Nao agrupado

A101 A102
A ¥

B v

1DU_0_0_7 1DU_0_0_8

1DU_0_0_13 1DU_0_0_14

IDU_0_0_16 1DU_0_0_17

‘ IDU_0_0_10 . 1DU_0_0_11

Manual de Operacéo e Instalagéo

4

‘ Test name.

1DU_0_0_9

1DU_0_0_15

1DU_0_0_18

X

Y Tudo

Observacgdo: Logo apés o controle centralizado ser depurado, todas as IDUs/UTs estarao

em “N&ao agrupado’.

Selecione o grupo desejado para aceitar o ar condicionado.

Clique em © ", e selecione o grupo desejado nos grupos a direita.

Equipamentos
Agrupar (] Selec tudo  ungroupDispositivo(60Definir)

Nao agrupado

A101 A102
A v

B

1DU_0_0_7 IDU_0_0_8

IDU_0_0_16 IDU_0_0_17

e | R 8
. 10U.0.0.13 . 1DU0.0.14 .

Test name

IDU_0_0_15

1DU_0_0_18
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|
O grupo-alvo é o A-101. Clique em "Concluido".

Mover para

Equipamentos (BT N&o agrupado
Agrupar [ Selec tudo  ungroupDispositivo(60Definir) Nao agrupado

Nao agrupado

A
N : ,@mm @‘MUZ *ﬂ o

B

IDU_0_0_7 @ IDU_0_0.8
@ 1DU_0.0_10 @ 1DU_0_0.11
@~ @

ﬁ. IDU_0_0_13 @ IDU_0_0_14
'E IDU_0_0_16 @‘ 1DU_0_0_17

Concluido

Guardar

Concluido

Verifique se o movimento foi bem-sucedido através do grupo a esquerda. Por exemplo,
clique no Grupo A-101 para verificar se o condicionador de ar A101 existe.

Equipamentos

Agrupar (] selec tudo  A-101Dispositivo(1Definir)

@ A101

Nao agrupado

Observacgdo: Esta operagéo ainda néo foi aplicada, clique em “Guardar” para conclui-la.

Salve as configuragoes.

Repita as etapas acima para mover todos os condicionadores de ar para o grupo desejado
e clique em “Guardar” para que a alteragao seja aplicada.
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Equipamentos

Agrupar [[] selec tudo  A-101Dispositivo(1Definir)

@ A101

Nao agrupado

Guardar

Observagao: Nenhuma operagéo sera salva até clicar em “Guardar”. Se clicar em “X” no
canto superior direito em vez de “Guardar’, todas as alteragbes serdo perdidas.

4.3 Monitoramento de dispositivos

- admin

Agrupar
Agrupar
Sistema

B

5:27 TER.
[[] selec tudo

al
i

1DU_0_0_7 = IDU_0_0_8
=l

1DUZ0=0.10

Agrupar

DU_0_0_15 & U0 te
@ Agrupar

Definir grupo  Equipamentos

Clique em

Sistema

” para alterar o modo de exibigdo do dispositivo.

Exibe os dispositivos (somente IDUs/UTs) através do grupo criado. O estado

Agrupar i D
grupa padrdo € a exibigdo de grupo.
Exibe os dispositivos conectados através da porta fisica do controle
Sistema centralizado e exibe os dispositivos conectados sob a porta através do

sistema de refrigerante. O sistema de refrigerante contém suas préprias
IDUs/UTs e ODUs/UCs.
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Clique em “ ” para alternar entre diferentes tipos de dispositivos.

<] & admin Lo

Agrupar o [ selec tudo Y2 Tudo
b2l ) Tudo  UDIconv
A

B

1DU_0_0_10

Tudo UDI conv

1DU_0_0_13

1DU_0_0_17

IDU_0_0_15 1DU_0_0_16

Definir grupo  Equipamentos i

Concluido

4.3.1 Exibi¢ao do grupo

<] & admin 9 el
Agrupar = & é [ selec tudo Y2 Tudo
Nao agrupado

IDU_0_08

1

1DU_0_09 Tt IDU_0_0_11

1Vek

DU_0_0.12 DU_0.0.13 0U00 14
;

1DU_0_0_16 IDU_0_0_17

Definir grupo  Equipamentos. o2

- ap Exibir os dispositivos como cartbes. Os estados séo exibidos
Cartao 5l= L -
de forma mais simples e intuitiva.
Lista E Exibir os dispositivos em uma lista. Clique neste icone para
ver mais informagdes.
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Se a exibi¢cao do cartdo ou da lista for selecionada, os parametros serao exibidos em paginas
diferentes. Puxe a pagina para cima para mudar para a pagina seguinte. Ao virar a pagina,
aparecerao 3 pontos na parte inferior.

Agrupar (] selec tudo

Nao agrupado
A IDU_0_0_11

B

IDU_0_0_12

B 8
Definir grupo  Equipamentos

<) & admin 9-19 15:37 TER 4

Agrupar & o [[] selec tudo Y2 Tudo
Nao egrupado  (58) Nome da unidade Enderego da unidade Tipo de unidade
4 v

(2)

IDU_0_0_10

IDU_0_0

=] 8
Definir grupo  Equipamentos
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4.3.1.1 Cartao
Auto
Legendas
. Temperatura ambiente | Definir temperatura de | Definir temperatura de
Descrigao . . ~ .
interna refrigeracéo aquecimento
Descricio Velocidade operacional Oscilagao Oscilar para
¢ do ventilador esquerda/direita cima/baixo
A101
Cor de fundo: Modo de )
- operagao da IDU/UT Nome da Qualquer proprliadade
Descrigao . . IDU/UT bloqueada ou n&o das
Icqne do modelo: IDUS/UTS
Tipo de IDU/UT
Modo de operacao Cor
Automatico Azul-escuro
Arref. Azul claro
Calor Laranja
Ventilador Verde
Seco Roxo
Desligado Cinza
Falha Vermelho

Observagao: O cartdo mencionado acima é apenas para exibicdo de padrbes e ndo
representa os estados reais das IDUs/UTs.

Observagédo: Quando as IDUs/UTs néo forem compativeis com uma determinada fungéo,
a legenda da area correspondente se tornara invélida. Por exemplo, se as IDUs /UTs néo
forem compativeis com a fun¢do “Oscilar para esquerda/direita”, a legenda “Oscilar para
esquerda/direita” se tornara invalida.
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Visao geral do estado da IDU/UT:

Ligado Desligado

A101 A101

oot Desligar dispositivo

1Veloc Auto

Falha Off-line

Dispositivo offline

4.3.1.2 Lista
No modo de exibigéo de lista, é possivel visualizar mais paradmetros do dispositivo.

<] & admin 207 - . {:’
R (] selec tudo Y2 Tudo
Ry Nome da unidade Tipo de unidade

Test name

1DU_0_0_

IDU_0_O,

DU,

DU

1DU_0_0_

1DU_0_0_12

o 9 O 1DU_
Definir grupo  Equipamentos

Os parametros especificos estéo relacionados ao tipo de dispositivo.

Observacgdo: Se as IDUs/UTs ndo forem compativeis com alguns pardmetros, os valores
desses parédmetros exibidos ndo serdo considerados na prética. Se algumas IDUs/UTs ndo
forem compativeis com a fungéo “Oscilar para esquerda/direita”, os valores exibidos na coluna
“Oscilar para esquerda/direita” ndo serdo considerados na pratica.
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4.3.1.3 Controle geral

No estado de exibicdo do cartéo, selecione a IDU/UT clicando no cartdo da IDU/UT.

& admin

[] selec tudo V2

Agrupar
Nao agrupado
A

A-2

A1

03 i)

Definir grupo  Equipamentos

No estado de exibicdo da lista, selecione a IDU/UT marcando a caixa de sele¢do na primeira
coluna da caixa de listas.

& admin
Agrupar () Selec tudo YZ Tudo

Nao agrupado | o Tipo de

Nome da unidade

()
Definir grupo  Equipamentos - 2
A101
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Clique em “ ” para definir o estado operacional das IDUs/UTs.

UDI conv

Por exemplo, vocé pode usar “Ligar”, “Arref.” ou “21°C”.

UDI conv

Observagao: Quando as IDUs/UTs ndo forem compativeis com o controle de pardmetro
Unico, ndo sera possivel selecionar os outros parametros. Os parametros operacionais
reais das IDUs/UTs dependem da légica das IDUs/UTs, que geralmente consideram os
pardmetros das ultimas operagbes das IDUs/UTs.

Exemplo: Somente o parametro power-on (ligar) é selecionado. Os valores dos parédmetros
néo selecionados das IDUs/UTs, incluindo as fungbes de definir modo, temperatura,
velocidade do ventilador e dngulo de oscilagao, dependem da I6gica das IDUs/UTs, que
geralmente consideram os valores das ultimas operagbes das IDUs/UTs.
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Observagdo: Se as IDUs/UTs forem compativeis com o controle de pardmetro unico, é
necessario definir todos os parédmetros gerais de controle simultaneamente. Se apenas alguns
dos parametros forem definidos, os parametros ndo definidos poderédo ser diferentes do
esperado. (Os parametros gerais de controle das IDUs/UTs incluem “Definir modo”, “Definir

9y

temperatura”, “Definir velocidade do ventilador”, “Temperatura de refrigeragdo em modo

automatico”, “Temperatura de aquecimento em modo automatico”, “Oscilar para esquerda/
direita”, e “Oscilar para cima/baixo”).

Exemplo: Se a fungdo “Definir modo” for definida apenas para refrigerar, a “Definir velocidade
do ventilador” definida para velocidade baixa, a “Temperatura de refrigeragdo em modo
automatico” definida para 26°C e a “Temperatura de aquecimento em modo automatico”
definida para 20°C, apés a IDU/UT receber o comando, a fungédo “Definir temperatura”
podera ser a temperatura definida na ultima inicializagdo ou uma temperatura aleatéria,
como 30°C, e as fungbes “Oscilar para esquerda/direita” e “Oscilar para cima/baixo” poderdo
ter angulos de oscilagdo automatica ou fixa.

Observagéo: E necessério selecionar um modo antes de alterar a temperatura definida.

Observagado: Quando um comando de controle é enviado, leva um determinado tempo para
o controle centralizado atualizar o estado mais recente das IDUs/UTs. O tempo dependera do
numero de dispositivos conectados. (De acordo com dados de teste de laboratério, quando
os dispositivos conectados sao 8 sistemas de refrigerante e 64 IDUs/UTs, o ciclo maximo
de pesquisa dura cerca de 15 minutos. A duragéo real podera variar.)

Botao unico de Ligar/desligar

Clique em “ ” para desligar todas as IDUs/UTs do grupo selecionado (Esta operagéo
equivale a selecao das IDUs/UTs antes de selecionar “Desligar” com outros pardmetros ndo
selecionados.)

Cliqgueem* m ” para ligar todas as IDUs/UTs do grupo selecionado (esta operagéo equivale
a selecéo das IDUs/UTs antes de selecionar “Ligar” com outros pardmetros néo selecionados.)
Observacdao: Isso é apenas para IDUs/UTs do grupo selecionado, excluindo aquelas dos

subgrupos do grupo selecionado.

Observagao: Se houver no sistema alguma IDU/UT ndo compativel com controle de paréametro
unico, a fungdo botao unico de ligar/desligar podera apresentar inconsisténcia entre os
parametros operacionais dessa IDU/UT e o que é esperado.
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4.3.1.4 Parametros estendidos (bloqueio, etc.)

No estado de exibi¢do do cartéo, selecione a IDU/UT clicando no cartdo da IDU/UT.

2 admin

(V] selec tudo Y2 Tudo

Agrupar
Nao agrupado
A

A-2

A-1

[ ¢

Definir grupo  Equipamentos.

No estado de exibi¢éo da lista, selecione a IDU/UT marcando a caixa de sele¢édo na primeira
coluna da caixa de listas.

& admin : 9-19 15:58 TER.
Agrupar 9 E = 5 & L [) selec tudo 2 Tudo

Nao agrupado Nome da unidafle Enderego da unidade Tipo de unidade

A101 0-4

Nome da unidade

[ 8
Definir grupo  Equipamentos o =
A101
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Clique em “ E ” para definir os parametros adicionais das IDUs/UTs.

Tipo de dispositivo Definigao dos parametros de bloqueio

Definigéo do bloqueio
UDI conv
Ligar/desligar bloqueado Modo bloqueado Velocidade do vento bloque.

Néo alterado Nao alterado Nao alterado
Oscilar cima/baixo RC bloqueado WDC blogueado

Néo alterado Nao alterado Nao alterado

Gerir definicao
Minimo para bloqueio do arr  Méximo para bloquelo do arr  Minimo para blogueio do aq

efecimento efecimento uecimento

SAR

Observagao: Quando um comando de extensdo é enviado, leva um determinado tempo
para o controle centralizado atualizar o estado mais recente das IDUs/UTs. A quantidade de
tempo dependera do nimero de dispositivos conectados. (De acordo com dados de teste de
laboratério, quando os dispositivos conectados sdo 8 sistemas de refrigerante e 64 IDUs/
UTs, o ciclo maximo de pesquisa dura cerca de 15 minutos. A duragéo real podera variar.)

4.3.2 Exibigdo do sistema

< admin 2023-09-19 16:07 TER.

Sistema 4 = [ Selec tudo 2 Tudo

i Nome da unidade 0 da unidade Tipo de unidade

Sistema

Sistema

Agrupar

Sistema
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Clique em “

4.3.2.1 Cartao

»

a admin

Sistema
Porta0 (96)

Sist.-Refriger.0-0

Sist.—Refriger.0-1
Sist.—Refriger.0-2
Si riger.0-3
Sist.—Refriger.0-4

Sist.-Refriger.0-5

para alterar o modo de exibigdo do dispositivo para “Sistema”.

(] selec tudo

@ 0DU_0_0_98

Os cartdes e listas exibidos no “Sistema” s&o quase os mesmos exibidos no grupo. Adiferenca

esta na adicdo de um cartdo ODU/UC na tela “Sistema”.

= admin

Sistema
Porta0 (96)

Sist.—Refriger.0-0

Sist.-Refriger.0-1
Sist.-Refriger.0-2
Sist.-Refriger.0-3
Sist.~Refriger.0-4

Sist.-Refriger.0-5

o=
8

@ ODU_0_0_96
14.54Kw

@ 0DU_O,

14.54Kwh

[[] selec tudo

@ 0DU_0_0_98

@ ODU_0_0_96

Legendas
Descrigao Temperatura ambiente externa Modo de operagao da ODU/UC
Descrigao Exibicdo do amperimetro Funcao MPC
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Legendas []
Cor de fundo:
Descrigido Modo de operagéo da ODU/UC Nome da unidade central
fcone do modelo: Tipo de ODU/UC
Modo de operagao Cor
Desligado Cinza
Arref. Azul claro
Calor Laranja
Falha Vermelho

Observagao: O cartdo mencionado acima é apenas para exibigdo de padrées e ndo representa
0s estados reais das ODUs/UCs.

Os cartdes da IDU/UT sao os mesmos do "Exibigdo do grupo"”, que ndo estao descritos aqui.

<] & admin
Sistema

Porta0 (96)

Sist.—Refriger.0-0

Sist.-Refriger.0-1
Sist.~Refriger.0-2
Sist.~Refriger.0-3
Sist.-Refriger.0-4

Sist.~Refriger.0-5

60

Test name

Deslig:

1DU_0_0_9

G

19 16:13 TER.

() selec tudo

A201

1Velc
IDU_0_0_7 - j U008

Desligar dis

j) U011

Desligar dis
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4.3.2.2 Lista

E possivel visualizar os parametros das ODUs/UCs em exibigéo do “Sistema’.

Sistema (] Selec tudo

Porta0 (96) Nome da unidade Enderego da unidade Tipo de unidade

Sist.-Refriger.0-0
UDE

ist.~Refriger.0-1
ist.—Refriger.0-2
Sist.-Refriger.0-3
Sist.—Refriger.0-4

Sist.—Refriger.0-5

Os itens da lista de IDUs/UTs sdo os mesmos da “Exibigdo do grupo”.

o« admin

Sistema - ks (] selec tudo
Porta0 (96) Nome da unidade Endereco da unidade Tipo de unidade

Sist.-Refriger.0-0
B101

Sist.-Refriger.0-1
Sist.-Refriger.0-2
Sist.-Refriger.0-3 At01

Sist.-Refriger.0-4

Sist.-Refriger.0-5
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4.3.2.3 Controle geral

A fungdo de controle geral das IDUs/UTs é a mesma que em “Exibicdo do grupo”.
Selecione a IDU/UT a ser controlada.

& admin 9-19 16:19 TER.

Sistema &= = ) Ed a [] selec tudo

Porta0 (96) A201

Sist.-Refriger.0-0

A102

Desligar dis

Sist.—Refriger.0-1
Sist-Refriger0-2

= !
ist-Refriger.0-3 v ? e 5 S
Sist-Refriger0-4 v esli o Desii

Sist.-Refriger.0-5

1DU_0_0.9 1DU_0_0_10 1DU_0_0_11

D

Clique em “ ” para definir o estado operacional das IDUs/UTs.

UDI conv
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4.3.2.4 Parametros estendidos

A funcdo de controle geral das IDUs/UTs é a mesma que em “Exibicdo do grupo”.
Selecione a IDU/UT a ser controlada.

<] & admin —-09-19 16:19 TER.

Sistema
Porta0 (96)

Sist.-Refriger.0-0

Sist.-Refriger.0-1
Sist.-Refriger.0-2
Test name
Sist.-Refriger.0-3
Sist.-Refriger.0-4 a Des ) ar dispositivc

Sist.~Refriger.

IDU_0_0_9 1DU_0_0_11
& &

Cliqgue em “ E ” para definir os parametros adicionais das IDUs/UTs.

Tipo de dispositivo Definigao dos parametros de bloqueio

Definigao do bloqueio
UDI conv.
Ligar/desligar bloqueado  Modo bloqueado Velocidade do vento bloque.

Nao alterado Nao alterado Nao alterado

Oscilar cima/balxo RC bloqueado WDC blogueado

Nao alterado Nao alterado v Nao alterado

Gerir definigao

Minimo para bloqueio do arr  Méximo para blogueio do arr  Minimo para blogueio do aq

efecimento efecimento uecimento

SAIR
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E possivel definir parametros estendidos para as ODUs/UCs. Altere para as ODUs/UCs
e selecione a ODU/UC a ser controlada.

2 admin

Sistema (] selec tudo

Porta0 (96) - 1.0.0.96 @ 0DU_0.0_98

Sist.-Refriger.0-0

Sist.—Refriger.0-1
Sist.-Refriger.0-2
Sist.-Refriger.

Sist.—Refriger.0-4

Sist.-Refriger.0-5

Tipo de dispositivo Definigao dos parametros de bloqueio

Definigao do bloqueio

Funcionamento em espera  Reposigéo do funcionament  Modo silencioso
Nao alterado 0 em espera Nao alterado

Nao alterado

Modo de prioridade Paragem de emergéncia Definigo de limitagao de en
Nao alterado Nao alterado ergia

Nao alterado
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4.4 Gerenciamento de programacgao

Afuncéo de programacéao permite que as IDUs/UTs sejam ligadas e desligadas conforme
planejado.

Ainterface de gerenciamento de programacao exibe as definigcdes de "Modelo de férias" e
"Plano de agendamento".

Funcao Descrigao

Defina uma programacao especifica para as IDUs/UTs funcionarem

semanalmente. A programagéo inclui 3 elementos:
Plano de

1. Data efetiva da programacéo;
agendamento

2. Comando diario executado por programagao;
3. IDUs/UTs controladas pela programagao

Mencionado em “Plano de agendamento”, usado para implementar
Modelo de férias | uma data especial especificada e executar um comando de
programacgao especial.

Consulte o exemplo no inicio do manual.

4.4.1 Criar um modelo de feriado

Um modelo de feriado € um modelo de comando de programagéo de 1 dia especificado na
programacéo.

Etapa 1: Crie um modelo de feriado

Clique em “Modelo de férias” para acessar a interface de configuragdo do modelo e clique
em*“ ” para criar um “Modelo de férias”.

admin 4:19 TER

hoje Cor 0 Modelo de férias

Lista do agendamento de férias Comando do agendamento de férias

AAA

51-53
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Em "Nome do horario", digite um nome como "5.1 - 5.3". Em "Tipo de produto", selecione de
acordo com a situagao atual. Selecione aqui a "UDI conv”

Espec. agendamento

Nome do horério 5.1 - 5.3 Tipo de produto U

Etapa 2: Crie um comando de programagdo

Cliqgue em “Novo comando” para criar o plano de execugdo do modelo. Por exemplo,
durante o feriado do Dia do Trabalho, ligue o sistema as 9h30. Clique em “Concluido”
para salvar o comando.

Espec. agendamento

Nome do horério 5.1 - 5.3 Tipo de produto  UDI conv

® Lo *

nada

Definir temporizador Velocidade do ar  Oscila esq./dir.  Oscila cima/baixo RC bloqueado

09:30 nada nada nada nada

WDC bloqueado

nada
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Clique em "Novo comando" para criar uma programacgao de desligamento as 17:00.

Clique em "Criar" e retorne a interface de fungéo de programagao para visualizar o modelo
de feriado criado.

9-19 14:26 TER
nto Modelo de férias

Lista do agendamento de férias Comando do agendamento de férias
09:30

Ligar

17:00
Desligar

Observacdo: Como observa-se, o sistema ndo determina a data para execugdo do modelo de
feriado. O modelo de feriado é criado seguindo as etapas acima, mas néao é usado. O modelo
precisa ser usado na programagéo. O sistema especificara a data em que o modelo é executado
somente se o modelo de feriado for usado.
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Visualizar, editar, excluir ou copiar a programacao de férias

Na interface do modelo de feriado, clique na programacao de feriados em “Lista do
agendamento de férias” a esquerda para visualizar informacdes especificas do modelo de
programacao a esquerda. Clique no botdo de func&o no canto superior direito para efetuar

a programacao de feriados.

icone

Vi

]

. Copiar a
Criar uma programac&o
Fungédo programagao de feriados
de feriados ;
selecionada

Editar a
programacao
de feriados
selecionada

Excluir a
programacao
de feriados
selecionada

admin 2023-09-19 14:26 TER.

oje Con: ario Pl € ©  Modelo de férias

Lista do agendamento de férias Comando do agendamento de férias

AAA 09:30
Ligar

17:00

Desliga
Desligar Sloar
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4.4.2 Criar uma programagao

Etapa 1: Crie uma programacao

Clique em “

para criar uma “Plano de agendamento”.

Horério

Lista do agendamento

@® B:8

® ran

Preencha as informagées basicas da programacgéo.

Item Contetudo Item Conteudo
Nome do horario Work Time Hora de inicio 2022-01-01
Tipo de dispositivo IDU/UT Hora de fim 2022-12-31

Editar modelo

Nome do hordrio Work Time B \Vork Time

Tipo de dispositivo DI conv v Tipo de dispositivo  UDI conv

Cicl de execugao  Ciclo
Ciclo de execugéo Ciclo
Hora de Inicio
Hora de inicio | [12022-01-01
Hora de fim £

Hora de fim  [=2022-12-31

("] Repetir anualmente

Seguinte
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Etapa 2: Crie um comando de programagao
Clique em “Seguinte” para criar um comando de programagao.

Work Time Ciclo: 2022-01-01A2022-12-31

1
Editar model

2
Editar coma
ndo

Predefinicao ou programagao anterior indisponivel.

Novo comando
)
Selecionar di
spositivo
a

Espec. agen
o

Voltar Seguinte

Cliqgue em "Novo comando" para criar o comando a ser executado. Apds a criagdo de um
comando, clique em "Concluido" para salvar o comando (igual a operagao no modelo de feriado).

Work Time Ciclo: 2022-01-01A2022-12-31

1 <
3 ® Loer X
Editar model nada
o
H Definir temporizador Velocidade do ar  Oscila esq./dir.  Oscila cima/baixo RC bloqueado
2 08:00 nada nada nada v nada
Editar coma
ndo WDC bloqueado
nada
3
Selecionar di
spositivo
a
Espec. agen
damento DOM

Concluido

Voltar Seguinte

Crie dois comandos de programacao: ligar as 08:00 e desligar as 18:00.

Work Time Ciclo: 2022-01-01A2022-12-31

1
Editar model
°

B

Editar coma
ndo

QUA. Desligar

3

Selecionar di
spositivo

DOM.

Voltar Seguinte
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Por exemplo, clique em "TER." para definir a programagéo de terga-feira.

Ciclo: 2022-01-01A2022-12-31

1

5 Copiar agendamento permitido  SEG..

Editar model
o

2
Editar coma

rior indisponivel.

Novo comando

DOM.

Voltar Seguinte

E possivel criar comandos de programacdo seguindo as etapas descritas acima. Se os
comandos de programacéo predefinidos forem os mesmos, clique em "SEG." ou em qualquer
outro dia apds "Copiar agendamento permitido" para copiar o comando de programagéo para

o dia selecionado.

Work Time Ciclo: 2022-01-01A2022-12-31
i

Editar model
o

2
Desligar
Editar coma

Novo comando

Espec. agen
damento

Voltar Seguinte

Observagao: Se nenhum comando de programagéo for definido para um determinado
dia, a programacédo desse dia ndo sera executada. Neste exemplo, nenhum comando de
programacao é definido para o sabado ou domingo, conforme mostra a figura a seguir:
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Work Time

1

Editar model
o

2

Editar coma
ndo

3
Selecionar di
spositivo

DOM

Manual de Operagéo e Instalagéo

Ciclo: 2022-01-01A2022-12-31

Desligar

Novo comando

Seguinte

Etapa 3: Selecione o dispositivo para executar a programagao
Clique em “Seguinte”, e selecione o dispositivo para executar a programagéo. Selecione aqui
as IDUs/UTs A101, A102, A201 e A202.

Work Time

1

Editar model
°

2

Editar coma
ndo

3

Selecionar di
spositivo

4

Espec. agen
damento

Nao agrupado

Ciclo: 2022-01-01A2022-12-31

(3/58) | [v] Selec tudo
/9~ N g po0
(1/2)~
(V4]

an

(0/2) ~

(0/1)

(0/1)

(0/2) A

Voltar Seguinte

Etapa 4: Crie um comando de programacgao

Clique em “Seguinte” para acessar a interface de configuragéo “Espec. agendamento”.

Work Time

1
Editar model
o

2

Editar coma
ndo

8

Selecionar di
spositivo
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Voltar
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A programacgao & compativel com varios cartdes de programacgao de feriados. O sistema
executa os comandos de programagao no "Modelo de férias" na data especificada, em vez dos
comandos de programagao na propria programacgao. Conforme exigido no inicio do exemplo,
durante o feriado do Dia do Trabalho, o sistema deve ser ligado as 09:00 em vez das 08:00
conforme programado e desligado as 17:00 em vez das 18:00 conforme programado.

Clique em "Adicionar progra". Um cartdo de programacao de feriados sera exibido na interface.
Defina a “Hora de inicio" para 2022-05-01 e a "Hora de Fim" para 2022-05-03. Para "Modelo
de férias", selecione "5.1 - 5.3".

Work Time Ciclo: 2022-01-01A2022-12-31

1
+ Adicionar progra e
Editar model
°
Ciclo de execugao = Ciclo 09:30
2 Ligar
Editar coma Hora de inicio |[12022-05-01

Hora de fim | E12022-06-03 LLEL)

Deslig

3
Selecionar di
spositivo Ciclo de execugéo | Ciclo

Modelo de férias | 5.1 - 5.3

8 Hora de inicio '[£12022-05-01
Espec. agen
ento

Hora de fim | [£12022-05-03

Voltar Modelo de férias | 5.1 - 5.3

Observagao: Se nenhum “Modelo de férias” estiver disponivel, salve a programagao.
Depois que um “Modelo de férias” for criado, edite a programagdo novamente e adicione
o modelo de feriado correspondente.

Observacgdo: Se estiver disponivel um cartdo “Plano de agendamento” e o “Modelo de
férias” for selecionado como “Sem modelos”, a programag¢do ndo sera executada na data
correspondente.
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Visualizar, editar, excluir ou copiar a programag¢ao

Na interface de programacéo, clique na programacéo da “Lista do agendamento” a esquerda
para visualizar informac¢des de programacoées especificas. Clique no botdo de fungdo no
canto superior direito para efetuar a programacéo.

icone a o) ] ]
. Copiar a Editar a Excluir a
Funcao Criar uma programacao programacao programacéao
programacao . . .
selecionada selecionada selecionada

= admin 2

o Plano de agendamento

Lista do agendamento Informagéao do Plano

@® &sB

Nome do horéario

@ Work Time

Tipo de dispositivo

Ciclo de execugao

Hora de inicio [

Hora de fim  [5]202:

Repetir anualmente
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4.5 Relatorios

Essa fungéo é usada para gerar e fazer download de varios relatérios, incluindo: Duragao da
operacgao da IDU/UT, registros de operagéo da IDU/UT, registros de operacado da ODU/UC,
registros, relatorios de consumo de energia da IDU/UT, relatérios de consumo de energia
da ODU/UC, relatérios de consumo de energia do sistema e leituras do amperimetro.
Dentre esses relatorios, os relatérios de consumo de energia da IDU/UT, os relatérios
de consumo de energia da ODU/UC, os relatérios de consumo de energia do sistema e
as leituras do amperimetro precisam ser ativados em “Definicdes avangadas” antes de
serem gerados e baixados.

Clique no icone de fungéo “ [B] ” para acessar a pagina de fungéo de relatorios, conforme
a segquir:

admin

Apresentar por grupos

Tipo de relatério

Dados do relatério indisponiveis Concluir o relatério & esquerda

Observagao: Para exportar relatérios a partir da tela do controle centralizado, insira uma
unidade USB a fim de realizar a exportagdo para o diretério root do dispositivo USB.
Vocé também pode exportar relatorios a partir da Web. Nesse caso, os relatérios sédo
exportados para um local de download de arquivos padrdo do navegador.

4.5.1 Tempo de funcionamento da IDU/UT

A duracéo da operagao da IDU/UT pode registrar as horas de funcionamento de uma
IDU/UT especificada entre as horas de inicio e de término definidas.
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4.5.1 Tempo de funcionamento da IDU/UT
A duracao da operagéo da IDU/UT pode registrar as horas de funcionamento de uma

IDU/UT especificada entre as horas de inicio e de término definidas.

Etapa 1: Selecione “Tempo decorrido da IDU” em “Tipo de relatério” e, em seguida,
selecione uma data/hora de inicio e de término conforme a seguir.

admin
Apresentar por grupos

Tipo de rel

Tempo decorrido da

Hora de inicio

12023-00—
££2023-09-01 Dados do relatorio indisponivels Concluir o relatorio a esquerda

Hora de fim

Etapa 2: Clique em “Selecionar dispositivo”. A seguinte interface é exibida:

Selecionar dispositivo [DlEEERe] T ot conv
Nao agrupado  (0/58)
A (0/4)

B (0/2) ¥

Concluido
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Etapa 3: Clique na area do grupo a esquerda e selecione os dispositivos para analise
estatistica, conforme mostrado na figura abaixo.

Selecionar dispositivo

Néo agrupado (4/58)
Test name
A (o/a)v @ ‘est name

B (0/2) ¥

@ IDU_0_0_10

] IDU_0_0_14

@ IDU_0_0_18

Etapa 4: Clique em “Concluido”

2 admin
Apresentar por grupos

Tipo de relatério

Tempo decorrido da

Hora de inicio

52023-09-01

1DU_0_0_7

1DU_0_0_11
@& 1DU_0_0_15

IDU_0_0_19

[[] Selec tudo Y2 UDI conv

1DU_0_0_8

! @ IDU_0_0_12

1DU_0_0_16

IDU_0_0_20

Concluido

@ IDU_0_0_9
@ IDU_0_0_13

] 1DU_0_0_17

@ IDU_0_0_21

Dados do relatério indisponiveis Concluir o relatorio & esquerda

Hora de fim

[£12023-09-21

Selecionar dispositivo

1DU_0_0_7,... 4Definir

Gerar
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Etapa 5: Clique em “Gerar” para que os relatorios sejam gerados a direita, conforme mostrado
na figura abaixo.

<] & admin 2023-09-19 16:34 TER. el

Apresentar por grupos Tempo decorrido da UDI Hora do relatério: 2023-09-01A2023-09-21 Transferir

Tipo de relatério Nome da unidade Enderego da unidade TpoFunc Tempo de fung

Tempo decorrido d¢ IDU_0_0_7 4975

Hora de infclo IDU_0_0.8 5.008
=1202208 01 IDU_0_0_9 5.008
Homido s, 1DU_0_0_10 5
12023-09-21

Selecionar dispositivo

IDU_0_0_7....4Definir

Gerar
péginas no totall Anterior 1 Seguinte

Unidade do tempo de funcionamento: hora

Etapa 6: Para fazer download do relatério, clique em * ” no canto superior direito.

Guardar o nome do ficheiro

runningTime_20230919163452

Etapa 7: Clique em "OK" para fazer download do relatério em uma pasta local. Vocé pode
alterar o nome da pasta conforme necessario.
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4.5.2 Registros de operagao da IDU/UT

Os registros de operagao da IDU/UT podem registrar o status de funcionamento de uma
IDU/UT especificada entre as horas de inicio e de término definidas.

Observacdo: Um registro é gerado toda vez que um pardmetro-chave muda.

Observacdo: Um registro é gerado na hora 00:00 de cada dia.

Etapa 1: Selecione “Registro de execucgéo da IDU” em “Tipo de relatério” e, em seguida,
selecione uma data/hora de inicio e de término conforme mostrado na figura abaixo.

admin

Apresentar por grupos

Tipo de relatério

Registo de execugac

Hora de infcio
2023-09-
[2023-09-01 Dados do relatorio indisponivels Concluir o relatério a esquerda

Hora de fim

£52023-09-21

Sositivo

Etapa 2: Clique em “Selecionar dispositivo”. A seguinte interface é exibida:

Selecionar dispositivo [ selec tudo Y2 UDI conv
Nao agrupado (0/58)
A (0/4)

B (0/2) ¥

Concluido
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Etapa 3: Clique na area do grupo a esquerda e selecione os dispositivos para analise estatistica,

conforme mostrado na figura abaixo.

Selecionar dispositivo
N&o agrupado  (4/58)

Test name
A (0/4)

B (0/2) ¥

IDU_0_0_10
IDU_0_0_14

1DU_0_0_18

Etapa 4: Clique em “Concluido”.
- admin
Apresentar por grupos

Tipo de relatorio

Registo de execugac

Hora de inicio

52023-09-01

IDU_0_0_7

/ IDU_0_0_15

‘ IDU_0_0_19

[ selec tudo 52 DI conv

IDU_0_0_8

Concluido

1DU_0_0_9
IDU_0_0_13
1DU_0_0_17

1DU_0_0_21

Dados do relatério indisponiveis Concluir o relatério a esquerda

Hora de fim
(2023-09-21
Selecionar dispositivo

IDU_0_0_7,.... 4Definir

Gerar
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Etapa 5: Cligue em “Gerar” para que os relatérios sejam gerados a direita, conforme mostrado
na figura abaixo.

& admin 9 3 b Lol

Apresentar por grupos Registo de execugao UDI Hora do relatério: 2023-09-01A2023-09-21 Transferir

Tipo de relatério ‘ Hora Nome da unidade Endereo da unidade

[EEis CoEEEE) 2023-09-19 15:56:06 1DU_0_0_10

Hora de inicio 2023-09-19 15:56:06 1DU_0_0_9

o2l 2023-09-19 15:56:06 1DU_0_0.8

Hora e fim 2023-00-19 15:56:06 IDU_0_0_7

£2023-09-21
2023-09-19 15:54:57 IDU_0_0_10

Selecionar dispositivo
‘ 2023-09-19 15:54:57 1DU_0_0_9

IDU_0_0_7....4Definir
2023-09-19 15:54:57 1DU_0_08

Gerar )
péginas no total10

Etapa 6: Para fazer download do relatorio, clique em * ” no canto superior direito.

Guardar o nome do ficheiro

record_20230919163820

Etapa 7: Clique em "OK" para fazer download do relatério em uma pasta local. Vocé pode
alterar o nome da pasta conforme necessario.
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4.5.3 Registros de operagao da ODU/UC

Os registros de operagado da ODU/UC podem registrar o status de funcionamento de uma
ODU/UC especificada entre as horas de inicio e de término definidas.

Observagdo: Um registro é gerado toda vez que um parametro-chave muda.

Observacdo: Um registro é gerado na hora 00:00 de cada dia.

Etapa 1: Selecione “Registro de execucdo da ODU” em “Tipo de relatério” e, em seguida,
selecione uma data/hora de inicio e de término conforme mostrado na figura abaixo.

= admin 19 16:40 TER.

Apresentar por grupos

Tipo de

Registo d

Hora de inicio

2023-00—
2023-09-01 Dados do relatério indisponiveis Concluir o relatério & esquerda
Hora de fim

[52023-09-21

Selecionar dispositivo

Etapa 2: Cliqgue em “Selecionar dispositivo”. A seguinte interface é exibida:

Selecionar dispositivo (] Selec tudo
Porta0 (0/32)~
Sist.—Refriger.0...(0/4) ~
UDE (0/4)
Sist.~Refriger.0...(0/4) ~
UDE (0/4)
Sist.—Refriger.0...(0/4) A
UDE (0/4)
Sist.~Refriger.0...(0/4) A

UDE (0/4)

Concluido
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Etapa 3: Clique na lista a esquerda e selecione os dispositivos para analise estatistica,
conforme mostrado na figura abaixo.

Selecionar dis 0

[/) Selec tudo

Porta0 (4/32)~
Sist_Refriger...(4/4) ~ @ sDn_o_n_g @ ;\DU_O_O_Q @ 20&1_0_0_9 @ SDU_O_O_Q
UDE (a/4)
Sist.-Refriger.0... (0/4) ~
UDE (0/4)
Sist.-Refriger.0... (0/4) ~
UDE (0/2)
Sist.-Refriger.0... (0/4) ~

UDE (2]

Concluido

Etapa 4: Clique em “Concluido”.

admin
Apresentar por grupos

Tipo de relatério

Registo de execugac

Hora de inicio
£2023-09—
12023-09-01 Dados do relatério indisponiveis Concluir o relatério & esquerda
de fim
023-09-21

Selecionar dispos

ODU_0_0_... 4Definir

Gerar
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Etapa 5: Clique em “Gerar” para que os relatorios sejam gerados a direita, conforme mostrado
na figura abaixo.

<] & admin 2 19 16:48 TER. FoS

Apresentar por grupos Registo de execugdo UDE  Hora do relatdrio: 2023-09-01A2023-09-21 Transferir

Nome da unidade 0 da unidade ‘

Tipo de relatério Hora

Registo de execuca

2023-09-19 15:55:58 0DU_0_0_99

Hora de inicio Pl 9-19 15:55:58 0DU_0_0_98

3_09—
D 2023-09-19 15:55:58

2023-09-19 15:55:58 0DU_0_0_96

62023-09-21

2023-09-19 15:55:17 0DU_0_0_96

Selecionar dispositivo
2023-09-19 15:54:58 0DU_0_0_99
ODU_0_0_.... 4Definir

2023-09-19 15:54:58

Hora de fim ‘
‘ 0DU_0_0_98

Gerar

péginas no total10 | Anterior 1 Seguinte

Etapa 6: Para fazer download do relatério, clique em “ " no canto superior direito.

Guardar o nome do ficheiro

record_20230919164822

Etapa 7: Clique em "OK" para fazer download do relatério em uma pasta local. Vocé pode
alterar o nome da pasta conforme necessario.
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4.5.4 Relatorios de consumo de energia da IDU/UT

Os relatérios de consumo de energia da IDU/UT podem registrar os dados de consumo de
energia da IDU/UT apo6s habilitar a fungao de divisdo de energia.

Etapa 1: Selecione “Relatar-cons de energia da IDU” em “Tipo de relatério” e, em seguida,
selecione uma data/hora de inicio e de término conforme mostrado na figura abaixo.

admin

Apresentar por grupos

Tipo de relatério

Relatar—cons de ene

Hora de inicio

2023-09-0
[12025-08-01 Dados do relatério indisponiveis Concluir o relatério a esquerda
Hora de fim

(52023-09-21

Selecionar dispositivo

Etapa 2: Clique em “Selecionar dispositivo”. A seguinte interface é exibida:

Selecionar dispositivo [] selec tudo Y2 UDI conv
Nao agrupado (0/58)
A (0/4) v

B (0/2) >

Concluido
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Etapa 3: Clique na area do grupo a esquerda e selecione os dispositivos para analise estatistica,
conforme mostrado na figura abaixo.

Selecionar dispositivo

Néo agrupado
A

B

(4/58)
Test name

(0/4) ¥

(VR
IDU_0_0_10

) IDU_0_0_14

@ ) 1DU_0.0_18

Etapa 4: Clique em “Concluido”.

admin

Apresentar por grupos

Tipo de relatério

Relatar—cons de ene

Hora de inicio

[£12023-09-01

Hora de fim

£12023-09-21

Selecionar dispositivo

IDU_0_0_7,... 4Definir

Gerar
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(] Selec tudo 2 uDI conv

1DU_0_0_7 IDU_0_0_8

IDU0011 | 4 IDU00 12

IDU_0_0_15 @ IDU_0_0_16

IDU_0_0_19 @ IDU_0_0_20
El) |

Concluido

2023-09-19

IDU_0_0_9
B 1DU_0_0_13
‘ 1DU_0_0_17

) 1DU_0_0_21

Dados do relatério indisponiveis Concluir o relatério & esquerda
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Etapa 5: Cligue em “Gerar” para que os relatérios sejam gerados a direita, conforme mostrado

na figura abaixo.

20: 16:54 TER. o2

<) & admin

Hora do relatério: 2023-09-01A2023-09-21 Transferir

Apresentar por grupos Relatar-cons de energia-UDI

Tipo de relatorio Nome da unidade Endereco da unidade Consumo total de eletricidade

Relatar-cons de ent 1DU_0_0.8
Hora de Inicio 1DU_0_09
[£12023-09-01 1DU_0.0_10
Hora de fim

52023-09-21
Selecionar dispositivo

IDU_0_0_7....4Definir

Gerar
péginas no totall | Anterior 1  Seguinte

Unidade de alimentagéo: kWh.

Etapa 6: Para fazer download do relatorio, clique em * ” no canto superior direito.

Guardar o nome do ficheiro

power_idu_20230919165454

Etapa 7: Clique em "OK" para fazer download do relatério em uma pasta local. Vocé pode
alterar o nome da pasta conforme necessario.
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4.5.5 Relatorios de consumo de energia da ODU/UC
Os relatérios de consumo de energia da ODU/UC podem registrar o status de consumo de
energia da ODU/UC especificada entre as horas de inicio e de término definidas.

Etapa 1: Selecione “Relatar-cons de energia da ODU” em “Tipo de relatério” e, em seguida,
selecione uma data/hora de inicio e de término conforme mostrado na figura abaixo.

2 admin 9-19 16:55 TER

Apresentar por grupos

Tipo de relatério

Relatar-cons de ene

Hora de inicio

£12023-00—

(52023-09-01 Dados do relatério indisponivels Concluir o relatério a esquerda
Hora de fim

£52023-09-21

fonar di

Etapa 2: Clique em “Selecionar dispositivo”. A seguinte interface € exibida:

Selecionar dispositivo ] Selec tudo

Porta0 (0/32)~
Sist.-Refriger.0... (0/4) A
UDE (0/4)
Sist.-Refriger.0... (0/4) ~

UDE (0/4)

Sist.-Refriger.0...(0/4) A

UDE (0/4)
Sist.-Refriger.0... (0/4) A

UDE (0/4)

Concluido
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Etapa 3: Clique na lista a esquerda e selecione os dispositivos para analise estatistica,
conforme mostrado na figura abaixo.

Selecionar dispositivo [+ Selec tudo

Porta0 (4/32)4
Sist.—Refriger.0... (4/4) A SDU,U,O,S ;)DUJLO,S gDU,U,U,‘B ;)DU,U,O,Q
UDE (4/4)
Sist.—Refriger.0.... (0/4) A
UDE (0/4)
Sist.-Refriger.0... (0/4) ~
UDE (0/4)
Sist.-Refriger.0...(0/4) ~

UDE (0/4)

Concluido

Etapa 4: Clique em “Concluido”.

admin
Apresentar por grupos

Tipo de relatério
Relatar-cons de ene
Hora de inicio

202309
E12023-08-01 Dados do relatério indisponiveis Concluir o relatério & esquerda

[£12023-09-21
Selecionar dispositivo

ODU_0_0_.... 4Definir

Gerar
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Etapa 5: Clique em “Gerar” para que os relatérios sejam gerados a direita, conforme mostrado
na figura abaixo.

<] & admin 9-19 17:01 TER. o
Apresentar por grupos Relatar—cons de energia-UDE  Hora do relatério: 2023-09-01A2023-09-21 Transferir

Tipo de relatorio Data

Nome da unidade Endereo da unidade ‘ Const

Relatar—cons de en

2023-09-19 0DU_0_0_96

Hora de inicio 2023-09-19 0DU_0_0_97

[£12023-09-01

2023-09-19 0DU_0_0_98

2023-09-19 0DU_0_0_99

52023-09-21

2023-09-18 0DU_0_0_96

Hora de fim ‘
Selecionar dispositivo

2023-09-18 ‘ 0DU_0_0_97
ODU_0_0_.... 4Definir ‘

2023-09-18 0DU_0_0_98

Gerar
paginas no totald ~ Anterior 1  Seguinte

Unidade de alimentacdo: kWh.

Etapa 6: Para fazer download do relatério, clique em “ " no canto superior direito.

Guardar o nome do ficheiro

power_odu_20230919170255

Etapa 7: Cligue em "OK" para fazer download do relatério em uma pasta local. Vocé pode
alterar o nome da pasta conforme necessario.
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4.5.6 Relatorios de consumo de energia do sistema

Os relatérios de consumo de energia do sistema podem registrar o status de consumo de
energia de todos os sistemas de refrigerante.

Etapa 1: Selecione “Relatar-cons total de energia” em “Tipo de relatdrio” e, em seguida,
selecione uma data/hora de inicio e de término conforme mostrado na figura abaixo.

admin

Apresentar por grupos

Dados do relatério indisponivels Concluir o relatdrio & esquerda

Etapa 2: Clique em “Gerar” para que os relatérios sejam gerados a direita, conforme mostrado
na figura abaixo.

admin
tar por grupos Relats s total da energia  Hora do relatério: £ 9-2 Transferir
Data Nome da unid derego da o Const
2023-00-19 0DU_0.0.96
o 0DU_0_1_96
2023-09-19 0DU_0_2.96
2023-00-19

2023-09-19

0-96

péginasno totald | Anterior 1 | Seguinte

Unidade de alimentagéo: kWh
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Etapa 6: Para fazer download do relatério, clique em * " no canto superior direito.

Guardar o nome do ficheiro

power_20230919171322

Etapa 4: Clique em "OK" para fazer download do relatério em uma pasta local. Vocé pode
alterar o nome da pasta conforme necessario.

4.5.7 Registros

Os registros séo usados para coletar informagdes de registros, como comandos do controle
centralizado e logins.

Etapa 1: Selecione “Registrar” em “Tipo de relatorio” e, em seguida, selecione uma data/hora
de inicio e de término conforme mostrado na figura abaixo.

» admin

Apresentar por grupos

Tipo de relatério

Registar

Hora de inicio
2023-09- o i
[£2023-09-01 Dados do relatério indisponiveis Concluir o relatério a esquerda

Hora de fim

[£2023-09-21
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Etapa 2: Cligue em “Gerar” para que os relatérios sejam gerados a direita, conforme mostrado

na figura abaixo.

<] & admin

Apresentar por grupos Registar

Tipo de relatério Hora Tipo

fe0isiog 2023-09-19 15:56:50

Hora de inicio 2023-09-19 15:52:30 Controlo

(2023-09-01

2023-09-19 15:51:00 Controlo

oo 2023-09-19 15:49:46 Controlo
52023-09-21

2023-09-19 14:01:45 Controlo

2023-09-19 14:01:26 Controlo

2023-09-19 11:15:17 Controlo

péginas no totald

Etapa 3: Para fazer download do relatdrio, clique em *

Guardar o nome do ficheiro

log_20230919171643

Hora do relatério: 2023-09-01A2023-09-21

917:16 TER ped

Transferir

Objeto de controlo

Controlo

Anterior 1 Seguinte

” no canto superior direito.

Etapa 4: Clique em "OK" para fazer download do relatério em uma pasta local. Vocé pode

alterar o nome da pasta conforme necessario.
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4.5.8 Leituras do amperimetro

As leituras de amperimetro sdo usadas para registrar as leituras de todos os amperimetros.
Observagao: O controle centralizado registra as leituras de amperimetro na hora 00:00 de
cada dia. Se as leituras de amperimetro estiverem indisponiveis nesse momento, um valor

nulo é exibido.

Etapa 1: Selecione “Leitura de amperimetro” em “Tipo de relatério” e, em seguida, selecione
uma data/hora de inicio e de término conforme a seguir.

admin

Apresentar por grupos

Tipo de relatério

Leitura de amperime

Hora de inicio
512023-09—
2023-09-01 Dados do relatério indisponivels Concluir o relatério & esquerda

Hora de fim

£92023-09-21

Etapa 2: Clique em “Gerar” para que os relatérios sejam gerados a direita, conforme mostrado
na figura abaixo.

admin 3 9 17:18 TER.
Apresentar por grupos Leitura de amperimetro Hora do relatdrio: 2023-09-01A2023-09-21 Transferir

Tipo de relatério Data Nome da unidade Enderego da unidade Leitura de am

Leitura de amperfm 2023-08-19 0DU_0_0_96

Hora de inicio 2023-09-19 0DU_0_0_97

£12023-09
202500l 2023-09-19 0DU_0_0_98

Hora de fim 2023-09-19 0DU_0_0_99

£12023-09-21

2023-09-19 0DU_0_1_96

2023-09-19 0DU_0_1_97

2023-09-19 0DU_0_1_98

paginas no total29 ~  Anterfor 1  Seguinte
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Etapa 3: Para fazer download do relatério, clique em * " no canto superior direito.

Guardar o nome do ficheiro

meter_20230919171820

Etapa 4: Clique em "OK" para fazer download do relatério em uma pasta local. Vocé pode
alterar o nome da pasta conforme necessario.

4.6 Configuragao

Clique no icone de configuragéo “ ” no canto superior direito para entrar na interface
"Defini¢ao", conforme mostrado na figura abaixo:

<] & admin 2023-09-19 17:19 TER.
S | Definicéo
R Definigao de conta Porta Topologia
Definigéo de data 3 Porta 0 Sistema de refrigeracéo Enderego da unidade
@ Definicao de rede
& Definigoes gerais
Definicdes avancadas
® Consumo de energia

& Pesquisa de dispositivo

Atualizag&o de OTA
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4.6.1 Definicao de conta

- admin
S Definicao
R Definicao de conta () Permissao Estado

Definicao de data admin Administrador Ativado

@ Definicao de rede user Utilizador Ativad

£ Definicdes gerais

[@) Definigaes avangadas
@ Consumo de energia
& Pesquisa de dispositivo

{f} Atualizagdo de OTA

=+ Adicionar

Uma conta de administrador é criada, por padrdao, com o nome de conta “admin”, senha padréo
“123456” e permissao de “Administrador”.

Vocé pode usar a conta de administrador para criar contas de usuario comuns (permisséo:
usuario).

A conta de administrador concede a permissdo de modificar todas as permissées de “usuario”,
incluindo alteragbes de senha e exclusao de contas.

Observacgdo: A senha de administrador pode ser alterada, mas ndo pode ser recuperada.
Tenha cuidado ao alterar a senha de administrador.

4.6.1.1 Criagao de usudrios

Clique em “ ”. Uma pagina para inclusdo de usuarios é exibida.

Novo utilizador .
Insira um nome de

Nome ut. ..
usuario

Nome ut.

- _ o Permissao Permissao do usuario
Permissdo: Selecao de permissao

Palavra-passe: Definir palavra—-passe

Palavra-passe | Insira a senha

Confirmar saluer: | Confirmar saluer

. A senha de
Confirmar ) -
confirmagéo deve
saluer .
Adicionar corresponder a senha
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4.6.1.2 Alteracao de senha

= admin 2023-09-19 17:34 TER.

R Definigao de conta Conta Permisséo Estado

Definigao de data admin

Permisséo:  Utilizador
@ Definigéo de rede user Utilizador Ativado .

{3 Definicdes gerais Nome ut.:

Definigoes avangadas Palavra—

: asse:
@ Consumo de energia P

@ Pesquisa de dispositivo

Atualizacdo de OTA

Editar
—+ Adicionar

Clique em “Editar”. Uma pagina para alteracao de senha é exibida.

Permissao:
Nome ut.:

Palavra—

passe:

Guardar

Clique em “Guardar” para salvar a nova senha.
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4.6.1.3 Exclusao de conta

= admin 2023-09-19 17:35 TER.

S  Definicao

,Q Definicao de conta Conta Permisséo

Definicao de data admin
o it : Permisséo:
@ Definigao de rede user Utilizador Ativado

{% Definicdes gerais Nome ut.:
Definigoes avangadas Palavra—
@ Consumo de energia passe:
@ Pesquisa de dispositivo

Atualizagao de OTA

Editar
+ Adicionar

Selecione uma conta para exclusdo. Em seguida, ao clicar em “ ” a seguinte caixa de
dialogo é exibida.

Eliminar a permissao de administrador
atual?

Clique em "OK" para excluir a conta.
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R Definigéo de conta

Definigéo de data

@ Definigao de rede

{8 Definigoes gerais
Definicoes avangadas
® Consumo de energia
& Pesquisa de dispositivo

Atualizaggo de OTA

No mdédulo “Definicdo de data”, é possivel definir a data do controle centralizado.

Data/hora

2023-09-19 17:36

Editar

Manual de Operacéo e Instalagéo

Clique em “Editar”. Apds isso, o controle centralizado entrara no estado de configuracéo de
data. Neste momento, o reldgio ira parar e nao iniciara até que o controle saia do estado de

configuragéo de data.

< = admin p 09-19 17:37 TER.

5 Definigdo
R Definigao de conta Data/hora
Definigéo de data 2023-09-19 17:37
@ Definicao de rede
& Definicdes gerais
[@) Definicdes avangadas
@ Consumo de energia
& Pesquisa de dispositivo

Atualizaggo de OTA

Guardar

Relégio de 24 horas

Relégio de 24 horas

Relégio de 12 horas

Definigéo de data/hora

Formato de data: YYYY-MM-DD

Definigao de data: £2023-09-19

Formato de hoa: Relégio de 24 horas

Definigao c's hora: 17:37

Por fim, clique em "Guardar" para definir a data efetiva.

2023 Setembro

Ter Qua

30

6

13

20
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4.6.3 Definigao de rede

=) Definicao

Definigao de data

@ Definigao de rede

{& Definigdes gerais

(@) Definicdes avangadas
® Consumo de energia
& Pesquisa de dispositivo

Atualizaggo de OTA

Rede local Rede sem fios

Endereco IP: 192.168.100.40

Méscara de 255.255.255.0

subrede:

Gateway: 192.168.100.1

Servidor:

Servidor

alternar:

Digite o endereco IP correspondente e clique em "Guardar" para ativar a Internet.

Observagdo: Se os parametros forem definidos em uma pagina da Web, a pagina atual
se tornara invélida apés a alteragéo da rede. E necessario fazer login na pagina usando o

novo enderego IP.

Endereco IP padrao do gateway: 192.168.100.40.
Endereco padrao da pagina da Web: http://192.168.100.40:8000.
Recomenda-se o uso do Google Chrome para fazer login na interface Web.

O servidor preferencial e o servidor em espera sao vazios por padrdo. Vocé pode deixar

esses campos em branco.

Clique em “Rede sem fio” para mudar para a guia de configuragéo da rede sem fio.

admin

5 Definigdo
R Definigéo de conta
Definigéo de data
@ Definicéo de rede
{5 Definigdes gerais
Definigdes avancadas
® Consumo de energia

isa de dispositivo

Atualizagao de OTA

100

2023-09-19 17:40 TER.

Rede local Rede sem fios

Conta

Smart

MK-001
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Selecione a rede a ser configurada e clique em “Ligar a rede” na area a direita.

& admin 917:41 TER.

S | Definigao

R Definigao de conta Rede local Rede sem fios
Nome da rede:  Smart
Definigao de data s o
i t
onta stado Estado:  Nao ligado
@ Definigao de rede Smart Néo ligado
Enderego IP:
& Definigdes gerais
) Mascara de subrede:
Definicdes avangadas

® Consumo de energia Gateway:

& Pesquisa de dispositivo Servidor:

Atualizagdo de OTA Servidor alternar:

Ligar a rede

Rede Wi-Fi“Smart”Palavra-passe WPA2

necesséi

Palavra-pass

Guardar e ligar Rede Wi-Fi“Smart”Palavra-passe WPA2

necesséria,

Palavra—pass

e:
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4.6.4 Definigoes gerais

o admin
S | Definicdo
R Definicao de conta
[ Definicao de data

& Definigdes gerais

@) Defini ancadas

® Consumo de energia
& Pesquisa de dispositivo

{1} Atualizagao de OTA

9-19 17:43 TER

Brilho do ecra:

Idioma: Portugués

Modo de apresentagéo do grupo: Unido | Expandido

Formato da temperatura:

Variagao da temperatura:

Ajuste o brilho da tela do controle centralizado.

Brilho da tela Observagao: O brilho da tela é aplicado na tela sensivel
ao toque depois de configura-lo na pagina WEB.
. Defina o idioma de exibigao da interface do controle
Idioma

centralizado

Modo de apresentagédo do
grupo

Agrupar: Subgrupos exibidos na forma de cartoes.
IDU/UT: Somente IDUs/UTs do grupo exibido.

Observagdo: Apenas a interface do cartao é afetada.
O modo de exibigdo da lista ndo é afetado.

Formato da temperatura

Opgoes: Fahrenheit, Celsius

Variagao da temperatura

Opgodes: 0,5, 1
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|
Agrupar:

19 17:44 TER.
Agrupar [7) selec tudo

Agrupar

Test name 1DU_0_0_7 IDU_0_0_8

Sistema

B

1DU_0_0_12 1DU_0_0_13
Desligar

1DU_0_0_15 IDU_0_0_16 1DU_0_0.17

(]
Definir grupo  Equipamentos Desligar dispc Desligar di

IDU/UT:

dmin 19 17:51 TER
Agrupar (] selec tudo
N&o agrupado
A
A-2

A-1

&Y 8

Definir grupo  Equipamentos
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4.6.5 Definigcbes avangadas

= admin

R Definigao de conta

2023-09-19

Reiniciar o sistema: Reiniciar o sistema

Definicao de data

@ Definicao de rede

Restaurar as definigées de fabrica:

{& Definigoes gerais

Cédigo da maquina:

Definides avangadas

® Consumo de energia

& Pesquisa de dispositivo

Parada de emergéncia ativar sim no: Parar | Ativar

{i} Atualizagao de OTA

Parada da emergéncia fechamento, disparador da desconexao:

Repor o estado de funcionamento antes da paragem de emergéncia:

Reiniciar o sistema

Clique em “Reiniciar o sistema” para reiniciar o controle
centralizado.

Restaurar definigoes
de fabrica

Clique em “Agora” para limpar os dados do controle centralizado e
restaurar os padrdes de fabrica. O sistema é reiniciado.

Codigo da maquina

Forneca o codigo QR do engenheiro técnico da distribuidora e insira
0 cadigo de ativagao fornecido pelo engenheiro na caixa de texto.

Clique em “Ativado” para ativar a fungao de relatério de eletricidade.

Parada de emergéncia
ativar sim nao

Selecione “Ativar” para ativar a fungdo ou “Parar” para desabilitar a
fungao®.

Parada de emergéncia
fechamento, disparador
da desconexao

Selecione “Fechado” para ativar a fungéo ou “Desligar” para
desabilitar a funcéo.

Repor o estado

de funcionamento
antes da paragem de
emergéncia

Se vocé selecionar “Nao”, o status de operagdo anterior a ativagédo
da parada de emergéncia ndo sera restaurado apos liberagao
dessa fungdo. O sistema é desligado. Se vocé selecionar “Sim”, o
status de operagéo anterior a ativagdo da parada de emergéncia
sera restaurado apos liberagéo dessa fungao.

* : Fungdo de parada de emergéncia: Apés o recebimento do sinal de parada de emergéncia
pelo controle centralizado, um comando de desligamento sera enviado para todas as IDUs/UTs
que estiverem em funcionamento, entrando, em seguida, no estado “monitoramento da parada
de emergéncia”. Esse procedimento avaliara se ha IDUs/UTs em funcionamento a cada 60s. Se
qualquer IDU/UT em funcionamento for encontrada, o controle centralizado enviara um comando
de desligamento para as IDUs/UTs correspondentes.
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4.6.6 Definicbes de consumo de energia

admin

R Definigao de conta

Definigéo de data

@ Definigao de rede

48 Definigoes gerais
Definigdes avancadas
® Consumo de energia
& Pesquisa de dispositivo

Atualizagéo de OTA

Cons basico de energia

Prego da eletricidade 1.00

Calcular ou n&o o consumo de energia da UDI?

Como partilhar o consumo de energia no modo de espera:

Definigdes comuns

As UDIs num sistema de refrigerante partilham o consumo de eletricidade do sistema de refrigerante no

modo de espera

Como partilhar o consumo de eletricidade anémalo:

Isso inclui 0 “Cons basico de energia” e as “Definicdes comuns”.

4.6.6.1 Consumo basico de energia

O consumo basico de energia envolve as configuragdes de parametros dos relatérios de

consumo de energia.

Preco da eletricidade

O preco da energia pode
ser definido

Valor padrao

Calcular ou ndo o consumo
de energia da IDU/UT.

N&o: O consumo de energia
da IDU/UT néo é calculado.

Sim: O consumo de energia
da IDU/UT é calculado.

Como partilhar o consumo
de energia no modo de
espera.

As IDUs/UTs num sistema
de refrigerante partilham

o0 consumo de eletricidade
das ODUs/UCs no modo de
espera.

Todas as IDUs/UTs partilham
igualmente o consumo de
eletricidade de todos os
sistemas de refrigerante no
modo de espera.

As IDUs/UTs num sistema
de refrigerante partilham
0 consumo de eletricidade
das ODUs/UCs no modo
de espera.
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Preco da eletricidade

O preco da energia pode
ser definido

Valor padrao

Como partilhar o consumo
de eletricidade anémalo.

As IDUs/UTs num sistema
de refrigerante partilham
igualmente o consumo de
eletricidade anémalo das
ODUs/UCs no sistema de
refrigerante.

Todas as IDUs/UTs partilham
igualmente o consumo de
eletricidade anémalo de
todas as ODUs/UCs.

O consumo anormal de
eletricidade nao é dividido.

As IDUs/UTs num sistema
de refrigerante partilham
igualmente o consumo de
eletricidade anémalo das
ODUs/UCs no sistema de
refrigerante.

Como partilhar o consumo
de eletricidade offline.

As IDUs/UTs num sistema
de refrigerante partilham
igualmente o consumo

de eletricidade offline das
ODUs/UCs no sistema de
refrigerante.

Todas as IDUs/UTs partilham
igualmente o consumo de
eletricidade offline de todas
as ODUs/UCs.

O consumo de eletricidade
offline néo é partilhado.

As IDUs/UTs de um
sistema de refrigerante
compartilham igualmente
o consumo offline de
eletricidade das ODUs/
UCs desse sistema.

Apresentar ou ndo o
consumo de energia publica
de forma independente.

Nao: O consumo
compartilhado de eletricidade
de IDUs/UTs publicas é
adicionado ao consumo de
energia no modo de espera
ou consumo total de energia.

Sim: Exibe a coluna de
consumo coletivo de energia.
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Preco da eletricidade

O preco da energia pode ser definido

Valor padrao

Mostrar o tempo de
funcionamento no

N&o: Nao exibe o tempo de funcionamento
no relatério de consumo de energia da IDU/

consumo de eletricidade.

- UT. Nao
relatério do consumo de ) . )
energia da IDU/UT. Sim: EIX|be o tempo de funmongmento no
relatério de consumo de energia da IDU/UT.
Mostrar as permissdes Sim: Exibe as permissées gerais do relatorio
gerais do relatério do de consumo de energia da ODU/UC. No
consumo de energia da N&o: N&o exibe as permissées gerais do
ODu/UC. relatério de consumo de energia da ODU/UC.
Sim: Exibe as permissdes gerais do
Mostrar as permissdes relatorio de consumo total de energia do
gerais do relatério de sistema. No
consumo de energia N&o: N&o exibe as permissées gerais do
total do sistema. relatério de consumo total de energia do
sistema.
o Sim: Exibe as permissdes gerais do relatorio
Most.rar as perm.lssoes de leitura do amperimetro.
gerais do relatéria da . - . o ) Néo
leitura de amperimetro. N&o: Nao exibe as permissdes gerais do
relatorio de leitura do amperimetro.
Sim: Exibe de forma independente o
Mostrar consumo de eletricidade no modo de
independentemente o espera. N30
consumo de energia no | Njo: Nao exibe de forma independente
modo de espera. o consumo de eletricidade no modo de
espera.
Sim: Exibe de forma independente outros
Mostrar consumos de eletricidade.
independentemente outro Nao

N&o: Nao exibe de forma independente
outros consumos de eletricidade.
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4.6.6.2 Definigbes comuns
Definigbes comuns: define uma IDU/UT para uma IDU/UT publica.

<) & admin 9 17:55 TER

5 | Definicao

R Definigao de conta Cons basico de energia Definigoes comuns.

[&) Definicao de data Nao agrupado

@ Definicao de rede A
Nome do dispositivo

& Definigoes gerais B
[@) Definicdes avangadas
® Consumo de energia

& Pesquisa de dispositivo

Atualizaggo de OTA

Etapas: Clique na lista do grupo a esquerda e selecione os dispositivos desejados,
conforme mostrado na figura abaixo.

917:56 TER

Definicéo
R Definiggo de conta Cons basico de energia Definigoes comuns
Definigéo de data N&o agrupado
@ Definicao de rede A

Nome do dispositivo

& Definigdes gerais B
Test name
Definigdes avancadas
IDU_0_0_7

@ Consumo de energia

IDU_0_0_8

IDU_0_0_9

IDU_0_0_10

IDU_0_0_11
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Os dispositivos selecionados s&o dispositivos publicos e os dispositivos nao selecionados
séo dispositivos ativados. Clique em “ ” para filtrar todos os dispositivos, dispositivos
publicos e dispositivos ativados. Conforme mostrado na figura abaixo, clique em um
dispositivo para exibir seu tipo de dispositivo.

& admin

R Definigao de conta Cons basico de energia Definigdes comuns

& Definigao de data Nao agrupado

@ Definicéo de rede A

Nomedod: ~ Tudo  Dispositivo

B
Ativar disp  PUblico
(@) Definigoes avancadas —

® Consumo de energia

4.6.7 Pesquisa de dispositivo

& admin
5 Definicao
R Definigao de conta Porta Topologia

(&) Definigao de data [ Porta 0 Sistema de re céo ia unidade

@ Definigao de rede

® Consumo de energia

& Pesquisa de dispositivo

Atualizagéo de OTA

Para usar o controle centralizado pela primeira vez, é necessario procurar o dispositivo
conectado a ele antes do controle exibir esse dispositivo.

O controle centralizado deve atender aos requisitos para os dois intervalos de tempo a seguir
antes de realizar a “Pesquisa de dispositivo”:

Tempo 1: O tempo de espera para o sistema de refrigerante VRF funcionar corretamente
(cerca de 15 minutos, dependendo do sistema de refrigerante adquirido).
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Quando o sistema de refrigerante estiver ligado, levara algum tempo para o sistema ser
detectado. Durante este periodo, o controle centralizado pode obter informagdes incorretas
sobre o sistema de refrigerante. Se a “Pesquisa de dispositivo” for realizada neste momento,
as informagdes sobre o sistema de refrigerante obtidas pelo controle centralizado estardo
incorretas (falha na identificagcdo do modelo, faixa de temperatura definida inadequada,
unidades de VRF insuficientes etc.).

Tempo 2: Tempo de comunicagéo entre o controle centralizado e os VRFs (dependendo do
numero de sistemas de refrigerante conectados, cerca de 5 minutos). O controle centralizado
leva mais de 5 minutos para se conectar com o sistema VRF quando funcionando corretamente.
Se a “Pesquisa de dispositivo” for realizada antes disso, as informagdes sobre o sistema de
refrigerante obtidas pelo controle centralizado estardo divergentes (falha na identificagéo
do modelo, faixa de temperatura definida inadequada, unidades de VRF insuficientes, etc.).

Etapas: Ligue o controle centralizado quinze minutos apds os cabos de comunicacao terem
sido conectados e o sistema VRF ser ligado. Aguarde 5 minutos e pesquise o dispositivo.

Clique em “Pesquisa de dispositivo” no menu a esquerda e em “Topologia” na area a direita.
O controle centralizado comecgara a obter informagdes sobre o sistema de refrigerante
conectado ao mesmo e construira automaticamente a relagao topoldgica. Apds isso, a
interface aparecera da seguinte forma:

] & admin

Porta Topologia

[ Porta 0 Sistema de refrigeracéo Endereco da unidade

0 0
1
® Consumo

& Pesquisa de dispositivo

Atualizagéo de OTA

@ Pesquisa de dispositivo
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Parametro Comentarios

Endereco do sistema de refrigerante, gerado automaticamente

Sistema de refrigerante . . ~ .
apos a pesquisa, nao alteravel.

Endereco do dispositivo, gerado automaticamente apos a
pesquisa, nao alteravel.

IDU/UT: 00- 63 ; ODU/UC: 96- 99 (unidade principal: 96;
unidades secundarias 1- 3: 97- 99).

Enderec¢o da unidade

Tipo de dispositivo (IDU/UT ou ODU/UC), gerado

Tipo de unidade . i . ~ .
automaticamente apds a pesquisa, nao alteravel.

Cdédigo do modelo do dispositivo, gerado automaticamente

apos a pesquisa, ndo alteravel.
Modelo
Para obter detalhes sobre o mapeamento entre modelos e

caédigos, consulte “Informagdes do modelo” no apéndice.

Nome do dispositivo no controle centralizado, alteravel.
Os seguintes nomes sdo exibidos por padrao:

IDU/UT: “Enderecgo IDU_Porta_Sistema_IDU”
ODU/UC: “Endere¢o ODU_Porta_Sistema_ODU”

Nome da unidade

Ven (W) Poténcia do ventilador da IDU/UT, alteravel.

EH (W) Poténcia do aquecedor auxiliar da IDU/UT, alteravel.

Clique nos parametros a serem alterados (“Nome da unidade”, “Ven (W)” e “EH (W)”) e
clique em “ ” para salvar a alteracéo.

Causas de falha no controle centralizado para localizagdo do dispositivo.

1. Deixar de cumprir as pré-condigdes do controle centralizado TC3-10.1 e as “Precaugdes”
no inicio deste capitulo.
Solugéo: Ligue novamente o controle centralizado TC3-10.1. Depois que as pré-condigdes
forem atendidas, procure o dispositivo novamente.

2. Ao ligar o controle centralizado TC3-10.1, o enderego do sistema de refrigerante e o
enderego da IDU/UT séo alterados.
Solucgéo: Ligue novamente o controle centralizado TC3-10.1. Aguarde 5 minutos e procure
o dispositivo novamente.

Para outros assuntos, consulte a equipe de suporte técnico competente.
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4.6.8 Atualizagao de OTA

admin

@ Definicao de rede

{5 Definiges gerais Atualizagao por USB

& Pesquisa de dispositivo

Atualizagao de OTA

Clique em “Atualizagdo de OTA” e selecione o pacote a ser atualizado na interface exibida.
O controle centralizado reiniciara automaticamente e atualizara o firmware.

1. Atualize através da tela sensivel ao toque: copie o programa atualizado para uma
unidade USB, plugue a unidade USB na tela, toque em “Atualizagao por USB”, selecione
0 programa e toque em “Instalar e atualizar”.

2. Atualize através da Web: prepare o programa atualizado. Clique em “Atualiza¢édo por USB”,
selecione o programa e clique em “OK”.

Esta fungéo esta disponivel apenas para profissionais.

Observagao: Se uma unidade flash USB for usada para atualizagdo, a unidade deve estar
no formato FAT.
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APENDICE

Apéndice 1 - Icones dos modelos

Modelo

Cassette de 4 Vias (4-VIAS)

Hi Wall

Duto de Média Pressao Estatica (M-Duto)

Duto de Baixa Pressao Estatica (L-Duto)

Unidade de Tratamento de Ar (AHU)

| @-| 0| [ |D|2

Duto de Alta Presséo Estatica (H-Duto)

=
[
I

Cassette de 4 Vias Compacto (COMPACTO)

]

@
|
L

Piso-Teto

Piso Vertical - Embutir

Cassette 1 Via

Cassette 2 Vias

Unidade de Processamento de Ar Externo

HRV (Recuperador de Calor)

@@ 0| W@ 0
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Idea

SAC - Servico de Atendimento ao Consumidor
3003 1005 (capitais e regides metropolitanas)
0800 648 1005 (demais localidades)

www.carrierdobrasil.com.br

A critério da fabrica, e tendo em vista o aperfeicoamento do produto, as caracteristicas
daqui constantes poderdo ser alteradas a qualquer momento sem aviso prévio,

Fabricado na China e comercializado por Springer Carrier Ltda.

Fabricante/Produtor

Nome: GD MIDEA HEATING AND VENTILATING EQUIPMENT CO, LTD ) N
Pais de Origem: CHINA, REPUBLICA POPULAR Um produto { Midea




